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작업 주기

1. 재질 : 작업표에 준함.

2. 인쇄방법 : 작업표에 준함.

3. 인쇄 내용, 문자의 크기, 선의 굵기 및 형상 등은 주어진 도면에 준한다.

4. 외곽 치수는 절단 후 치수임.

5. 품번 추가 시, 도면의 해당 품번란에 한도 승인 Sample을 반드시 부착 할 것.

6. LG전자 제품 유해물질 관리기준(LG(10)–A–9023) 및 협력사 유해물질 가이드 기준 Level A-I 및 A-II 유해물질 사용을 금지함.

WORK SPECIFICATIONS

1. Material should be refer to work table.

2. Printing method should be refer to work table.

3. Printing contents, the size of text and font follow the LG Drawing.

4. There is the external dimension after cutting size.

5. The size, form or appearance of the suction plate should be in accordance with the criterion-sample.

6. This part should comply with the criteria of Level A-I, A-II restricted hazardous substances which refers to LGE standard LG(10)-A-9023 and
    the hazardous substance management manual for the suppliers.
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ENGLISH

RH90V9PV8N / RH90V3AV0N

MFL71712132
Rev.01_091322

www.lg.com

Copyright © 2022 LG Electronics Inc. All Rights Reserved.

Scan the QR code to see the manual.

global_main.book.book  Page 1  Tuesday, September 13, 2022  1:35 PM



TABLE OF CONTENTS This manual may contain images or 
content that may be different from the 
model you purchased.
This manual is subject to revision by the 
manufacturer.

SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE...........................................................3
WARNING............................................................................................................3
CARING FOR THE ENVIRONMENT ....................................................................8

INSTALLATION
Parts and Specifications ..................................................................................10
Installation Location Requirements ..............................................................13
Leveling the Appliance ....................................................................................14
Stacking Instructions.......................................................................................16

OPERATION
Operation Overview.........................................................................................19
Preparing the Clothes......................................................................................20
Control Panel ....................................................................................................22
Programme Table ............................................................................................25
Extra Options and Functions ..........................................................................29

SMART FUNCTIONS
LG ThinQ Application.......................................................................................32
Smart Diagnosis ...............................................................................................34

MAINTENANCE
Cleaning after Every Dry .................................................................................36
Cleaning the Appliance Periodically ..............................................................38

TROUBLESHOOTING
Before Calling for Service................................................................................41

APPENDIX
Product Fiche....................................................................................................47

global_main.book.book  Page 2  Tuesday, September 13, 2022  1:35 PM
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SAFETY INSTRUCTIONS
READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE
The following safety guidelines are intended to prevent unforeseen 
risks or damage from unsafe or incorrect operation of the appliance. 
The guidelines are separated into ‘WARNING’ and ‘CAUTION’ as 
described below.

Safety Messages

WARNING

WARNING
To reduce the risk of explosion, fire, death, electric shock, injury or 
scalding to persons when using this product, follow basic precautions, 
including the following.

Technical Safety

• In the appliance enclosure or in the built-in structure, keep 
ventilation openings clear of obstruction. If not, it can result in a fire.

This symbol is displayed to indicate matters and operations 
that can cause risks. Read the part with this symbol carefully 
and follow the instructions in order to avoid risks.

WARNING
This indicates that the failure to follow the instructions can 
cause serious injury or death.

CAUTION
This indicates that the failure to follow the instructions can 
cause the minor injury or damage to the appliance.

WARNING - To avoid a fire
Risk of Fire and Flammable Materials
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4 SAFETY INSTRUCTIONS

• This appliance contains R290, a refrigerant that is environmentally 
friendly but flammable. Do not damage the refrigerant circuit, keep 
an open frame and ignition sources away from the appliance.

• This appliance can be used by children aged from 8 years and above 
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or 
lack of experience and knowledge if they have been given supervision 
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and 
understand the hazards involved. Children shall not play with the 
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by 
children without supervision.

• Children of less than 3 years should be kept away unless continuously 
supervised.

• Do not dry unwashed items in the appliance.
• Fabric softeners, or similar products, should be used as specified by 

the fabric softener instructions.
• Remove all objects from pockets such as lighters and matches.
• Never stop the appliance before the end of the drying cycle unless all 

items are quickly removed and spread out so that the heat is 
dissipated.

• The appliance is not to be used if industrial chemicals have been used 
for cleaning.

• Items that have been soiled with substances such as cooking oil, 
vegetable oil, acetone, alcohol, petroleum, kerosene, spot removers, 
turpentine, waxes and wax removers should be washed in hot water 
with an extra amount of detergent before being dried in the 
appliance.

• Do not drink the condensed water. Failure to do so may result in food-
borne illnesses.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer or its service agents or similarly qualified person in 
order to avoid a hazard.

• The lint filters must be cleaned frequently.
• Lint must not to be allowed to accumulate around the appliance.
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• Do not spray dry cleaning detergent directly onto the appliance or 
use the appliance to dry clothes left with dry cleaning detergent.

• Do not dry clothes stained with oil substances. Oil substances 
(including edible oils) stained on clothes cannot be completely 
removed even after washing with water.

• The appliance must not be supplied through an external switching 
device, such as a timer, or connected to a circuit that is regularly 
switched on and off by a utility.

• Remove clothes from the appliance immediately when drying is 
complete or the power is turned off during the drying process. 
Leaving clothes that have been dried in the appliance unattended 
could result in fire. Remove clothes immediately after drying, and 
then hang or lay the clothes flat to cool.

• This appliance is intended to be used in household only.

Maximum Capacity
• The maximum capacity in some cycles for clothes to be dried is 9 kg 

(Dry).
• The recommended maximum capacity for each drying programme 

may differ. To get good dry results, please refer to Programme Table 
in OPERATION chapter for further details.

Installation
• Make sure the appliance is properly installed, grounded, and 

adjusted by qualified service personnel according to the installation 
instructions.

• Never attempt to operate the appliance if it is damaged, 
malfunctioning, partially disassembled, or has missing or broken 
parts, including a damaged cord or plug.

• This appliance should only be transported by two or more people 
holding the appliance securely.

• Do not install the appliance in a damp and dusty place. Do not install 
or store the appliance in any outdoor area, or any area that is subject 
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6 SAFETY INSTRUCTIONS

to weathering conditions such as direct sunlight, wind, rain, or 
temperatures below freezing.

• Tighten the drain hose to avoid separation.
• If the power cord is damaged or the hole of the socket outlet is loose, 

do not use the power cord and contact an authorized service centre.
• Do not plug multiple socket outlets, an extension power cable or 

adapter with this appliance.
• Items such as foam rubber (latex foam), shower caps, waterproof 

textiles, rubber backed articles and clothes or pillows fitted with foam 
rubber pads should not be dried in the appliance.

• This appliance must not be installed behind a lockable door, a sliding 
door or a door with a hinge on the opposite side to that of the 
appliance, in such a way that a full opening of the appliance door is 
restricted.

• This appliance must be grounded. In the event of malfunction or 
breakdown, grounding will reduce the risk of electric shock by 
providing a path of least resistance for electric current.

• This appliance is equipped with a power cord having an equipment-
grounding conductor and a grounding power plug. The power plug 
must be plugged into an appropriate socket outlet that is installed 
and grounded in accordance with all local codes and ordinances.

• Improper connection of the equipment-grounding conductor can 
result in risk of electric shock. Check with a qualified electrician or 
service personnel if you are in doubt as to whether the appliance is 
properly grounded.

• Do not modify the power plug provided with the appliance. If it does 
not fit the outlet, have a proper outlet installed by a qualified 
electrician.

Operation
• Do not attempt to separate any panels or disassemble the appliance. 

Do not apply any sharp objects to the control panel in order to 
operate the appliance.
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• Do not repair or replace any part of the appliance yourself. All repairs 
and servicing must be performed by qualified service personnel 
unless specifically recommended in this Owner’s Manual. Use only 
authorized factory parts.

• Keep the area underneath and around the appliance free from 
combustible materials such as lint, paper, rags, chemicals, etc.

• Do not put or other animals pets into the appliance.
• Do not leave the appliance door open. Children may hang on the door 

or crawl inside the appliance, causing damage or injury.
• Never reach into the appliance while it is operating. Wait until the 

drum has completely stopped.
• Do not put in, wash or dry articles that have been cleaned in, washed 

in, soaked in, or spotted with combustible or explosive substances 
(such as wax, oil, paint, gasoline, degreasers, drycleaning solvents, 
kerosene, vegetable oil, cooking oil, etc.). Improper use can cause fire 
or explosion.

• In case of flood, disconnect the power plug and contact the LG 
Electronics customer information centre.

• Do not push down on the appliance door when it is open.
• Do not use flammable gas and combustible substances (benzene, 

gasoline, thinner, petroleum, alcohol, etc.) near the appliance.
• If the drain hose or inlet hose is frozen during winter, thaw it out 

before using the appliance.
• Keep all washing detergents, softener and bleach away from 

children.
• Do not touch the power plug or the appliance controls with wet 

hands.
• Do not bend the power cable excessively or place a heavy object on it.

Maintenance
• Remove any moisture or dust from the power plug before securely 

plugging it into an outlet.
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8 SAFETY INSTRUCTIONS

• Disconnect the appliance from the power supply before cleaning the 
appliance. Setting the controls to the OFF or stand by position does 
not disconnect this appliance from the power supply.

• Never unplug the appliance by pulling on the power cable. Always 
grip the power plug firmly and pull straight out from the outlet.

• Do not spray water inside or outside the appliance to clean it.

Disposal
• Before discarding an old appliance, unplug it and cut off the power 

cable directly behind the appliance to prevent misuse.
• Dispose of all packaging materials (such as plastic bags and 

styrofoam) away from children. The packaging materials can cause 
suffocation.

• Remove the door before disposing of or discarding this appliance to 
avoid the danger of children or small animals getting trapped inside.

CARING FOR THE ENVIRONMENT
Disposal of Your Old Appliance

• All electrical and electronic products should be disposed of 
separately from the municipal waste stream via 
designated collection facilities appointed by the 
government or the local authorities.

• The correct disposal of your old appliance will help prevent 
potential negative consequences for the environment and 
human health.

• For more detailed information about disposal of your old 
appliance, please contact your city office, waste disposal 
service or the shop where you purchased the product.
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Disposal of the Packaging Material
• Dispose of the packaging waste according to recycling symbols of 

material types. Put the packaging waste in relevant containers to 
recycle it.

This dryer contains refrigerant gases
R290 (GWP: 3): 0.145 kg Hermetically sealed.
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10 INSTALLATION

INSTALLATION
Parts and Specifications

NOTE
• Appearance and specifications may vary without notice to improve the quality of the appliance.

Front View

Available Accessories
Please contact LG Electronics Customer Information Centre or visit the LG Website at http://www.lg.com 
for purchase.

a Water Container
b Control Panel
c Door
d Drain Tube

Condensing Drain Hose Drain Hose Holder

Elbow Bracket for Securing Drain Hose Dry Rack
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NOTE
• The included accessories vary depending on the model you purchased.

Specifications
Asterisk(s) means model variant and can be varied (0-9) or (A-Z).

Dimension(mm)

Stacking Kit

Description Value

Model RH90V9PV8N / RH90V3AV0N

Power supply 220-240V~ , 50Hz

Product weight 56 kg

Allowable temperature 5 - 35 ℃

Index Dimension (mm)

W 600

H 850

D 660

D' 615

W

D’

D’’
D

H
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12 INSTALLATION

D'' 1115

Index Dimension (mm)
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Installation Location 
Requirements
Before installing the appliance, check the following 
information to make sure that the appliance is 
installed in the correct location.

Installation Location

WARNING
• Do not install the appliance around a heat 

source. The rear side of the appliance must be 
well ventilated. Failure to follow these 
instructions may result in problems.

• The appliance is not designed for maritime use 
or for use in mobile installation such as caravans, 
aircraft and etc.

• Do not install the appliance as a built-in 
appliance. It is not suitable for built-in purpose.

NOTE
• For better drying performance, keep the rear of 

the appliance away from the wall.

• Make sure that the location where the appliance 
will be installed meets a minimum clearance 
conditions.

• Install the appliance on a flat hard floor. 
Allowable slope under the appliance is 1 degree.

• Never try to correct any unevenness in the floor 
with pieces of wood, cardboard or similar 
materials under the appliance.

• Install the appliance in a location where service 
engineers are easily accessible in the event of a 
breakdown.

• Do not install the appliance next to high-
temperature appliances such as refrigerator, 
oven or stove, and etc. It can cause poor drying 
performance and delay programme duration. It 
also adversely affect the proper functioning of 
the compressor.

• Do not install the appliance where there is a risk 
of frost or dust. The appliance may not be able to 
operate properly or may be damaged by 
freezing of condensed water in the pump and 
drain hose.

• With the appliance installed, adjust all four feet 
using a spanner to ensure the appliance is 
stable, and a clearance of approximately 20 mm 
is left between the top of the appliance and the 
underside of any work-top.

Ventilation
• Alcove or under counter

- Make sure that air circulation around the 
appliance should not be impeded by carpets, 
rugs, etc.

• Cupboard
- Cupboard door must have 2 (louvered) 

opening, each have a minimum area of 387 
cm2, located 8 cm from bottom and top of the 
door.

Ambient Temperature
• Do not install the appliance in rooms where 

freezing temperatures may occur. Frozen hoses 
may burst under pressure. The reliability of the 
electronic control unit may be impaired at 
temperatures below freezing point.

NOTE
• If the appliance is delivered in winter and 

temperatures are below freezing, place the 
appliance at room temperature for a few hours 
before putting it into operation.

A 100 mm

B 20 mm

A BB
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14 INSTALLATION

NOTE
• The appliance performs best at a room 

temperature of 23 ℃.

Electrical Connection
• Do not use an extension cord or double adapter.
• Do not overload the outlet with more than one 

appliance.
• Connect the appliance to an earthed socket in 

accordance with current wiring regulations.
• The appliance must be positioned a place close 

to outlet socket so that the plug is easily 
accessible.

• Outlet socket must be within 1.5 meters of either 
side of the location of the appliance.

NOTE
• Always unplug the appliance after use.

Leveling the Appliance
Checking Leveling
Leveling the appliance prevents unnecessary noise 
and vibration. Check whether the appliance is 
perfectly level after installation.
• If the appliance rocks when pushing the top 

plate of the appliance diagonally, adjust the feet 
again.

NOTE
• Timber or suspended type flooring may 

contribute to excessive vibration and unbalance. 
Re-enforcement or bracing of the timber floor 
may need to be considered to stop or reduce 
excessive noise and vibration.

• Do not install the appliance on any elevated 
surface, stand or plinth as it can become 
unstable and fall causing serious injury and 
damage.

Adjusting and Leveling the 
Appliance
When the appliance is not perfectly level, turn the 
adjustable feet until the appliance no longer 
wobbles.
• Turn the adjustable feet clockwise to raise or 

turn the adjustable feet counterclockwise to 
lower from front-to-back, side-to-side and 
corner-to-corner.

Reversing the door
You can reverse the door for your convenience.

WARNING
• Do not reverse the door while the appliance is 

stacked on a washing machine.
• Before removing the hinge screws, have an 

assistant support the weight of the door. The 
door could fall on the floor due to the weight of 
the door.

• For safety reasons, two or more people need to 
work together to reverse the door.

NOTE
• The appearance of the screws varies and the 

screws must be inserted differently depending 
on the position. Make sure the screw is properly 
selected before tightening.

1 Open the door and remove 2 screws on the 
door hinge a. After removing the screws, put 
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the door down carefully from the cabinet b 
with the front side facing down to the floor.

WARNING
• Remove the lower screw first. The door may fall 

on to the floor due to its weight and the door can 
be damaged.

2 Remove 8 screws on the hinge assembly c 
from the door.
• There are 6 screws on the front and 2 screws 

on the side.

3 Remove the 3 screws from the door latch 
assembly d which is fixed between the door 
and the hinge assembly, and then remove the 
screw which is fixed on the door hook.

4 Swap the position of the hinge assembly c and 
the door latch assembly d and then tighten 
the screws in reverse order.
• Tighten the screw in their proper position 

referring from steps 2 to 4.

5 Remove the door catch e from the appliance 
frame by removing 2 screws and then 
assemble them on the opposite side.

6 Remove the 2 decorative screws from the 
appliance frame and then assemble them on 
opposite side.
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16 INSTALLATION

7 Install the door with the screws removed in 
step 1 and then check the door closes properly.

NOTE
• If you reversed the door, attach the 

sticker(MEZ68823002) enclosed with the manual 
onto the door glass, where the handle is located.

Stacking Instructions
The appliance can be placed on top of an LG front 
load washing machine and securely fixed with a 
stacking kit. This installation must be conducted by 
qualified service personnel to ensure it has been 
installed correctly.
The qualified personnel will ensure you have the 
correct stacking kit for your model of LG front load 
washing machine and will ensure it is firmly fixed. 
For these reasons, expert fitting is essential.

NOTE
• Some models are not sold with all of the 

available accessories, you may need to purchase 
the LG stacking kit first if it was not provided with 
your model. Please contact LG Electronics 
Customer Information Centre or visit the LG 
Website at http://www.lg.com for purchase.

• Stacking on the LG SIGNATURE washing machine 
is unavailable.

Stacking Kit
In order to stack the appliance, an LG stacking kit is 
required.

a Dryer

b LG Front Load Washing Machine
The appliance may only be stacked on top of an LG 
front load washing machine. Do not attempt to 
stack the appliance on any other washing machine, 
as it could result in damage, injury or property 
damage.

Installation Procedure

WARNING
• For safety reasons, installation procedure should 

be performed by two or more qualified service 
personnel.

• The weight of the appliance and the height of the 
installation makes the installation procedure too 
risky for one person.

• Incorrect installation can cause serious 
accidents.

• Do not operate if the appliance is not properly 
stacked.

NOTE
• The stacking kit should be aligned depending on 

the depth of the washing machine. (When you 
open the door or look at the side of the washing 
machine, you can find the dimension 
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information of your washing machine at the 
label.)

• For Type A, it must be assembled with 550R or 
550L on upper part.

• For Type B, it must be assembled with 600R or 
600L on upper part.

*1 The depth of the washing machine

1 Place the appliance on the top of an LG front 
load washing machine.

2 Remove the 2 screws from the bottom of the 
rear cover on each side.

3 Align the LG stacking kit holes and the rear 
cover holes in a line.

• In case of that the depth of the washing 
machine is 550 mm or more and 599 mm or 
less

• In case of that the depth of the washing 
machine is 600 mm or more and 650 mm or 
less

4 Fasten the 2 screws that were removed earlier 
from the appliance to the stacking kit.

5 Use the 4 screws in the accessory box (16 mm) 
to assemble the washing machine rear cover 
and stacking kit.

6 The procedure for the opposite side will be the 
same.

Installing the Optional Drain 
Hose
Normally, condensed water is pumped up to the 
water container where water is collected until 
manually emptied. Water can also be drained out 
directly to a mains drain, especially when the 
appliance is stacked on top of a washing machine. 
With the connecting elbow or T piece of the mains 
drain hose, simply change the water path and re-
route to the drainage facility as below:

How to align LG stacking kit to the appliance

Type A Type B

550 mm 1 the 
depth*11 599 mm

600 mm 1 the 
depth*11 650 mm
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18 INSTALLATION

1 Separate the anti-backflow lid a and the water 
container hose b from the connecting elbow 
or T piece.

2 Attach the anti-backflow lid a to the head of 
the connecting elbow or T piece and then 
connect the optional drain hose c to the 
opposite side of the connecting elbow or T 
piece.

CAUTION
• If the optional drain hose is installed in a way 

that leaves it bent or pinched, drainage may not 
function properly.

b

a

a

c
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OPERATION
Operation Overview
Using the Appliance
Before the first cycle, set the appliance to dry for 5 
minutes to warm up the drum. Open the door 
between loads the first few times you use the 
appliance to allow any odours from the interior of 
the appliance to disperse.
Children must be supervised so that they do not 
climb inside the drum.

1 Ensure the lint filter and water container are 
clean.

• Open the door and ensure the lint filter is 
clean. When the filter is full with lint, drying 
times will be longer than usual.

• Pull out the water container and empty the 
condensed water. When the water container 
is full, the appliance may stop during the 
cycle.

NOTE
• In some instance, LED window may display E 

icon to inform you that the water container is 
full. If this occurs, empty the water container.

2 Place the clothes into the drum after sorting 
and close the door.
• Push the clothes deep into the drum so that 

the clothes keeps away from the door seal. 
When the clothes get stuck between the 
door and seal, they may get damaged while 
drying.

• The clothes should be sorted by fabric types 
and dryness level.

• All strings and attached belts of clothes 
should be well tied and fixed before being 
put into the drum.

3 Press the Power button to turn the appliance 
on.
• Depending on the models, the Power button 

may light up to indicate that the appliance is 
ready for dry.

4 Choose a drying programme by turning the 
programme selector knob.

5 Press the Start/Pause button to start the 
drying programme.
• When you press the button, the appliance 

ventilates the inside of the drum for 10 
seconds in order to get the appliance ready 
for drying operation.

NOTE
• The appliance washes lint, which builds up onto 

the surface of the condenser, automatically 
using water that is condensed from the clothes 
during operation.
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20 OPERATION

NOTE
• The frequency of cleaning condenser may vary 

depending on the size and the initial moisture 
amount of the clothes.

6 After the drying programme has finished, open 
the door and unload the clothes.

CAUTION
• Be careful! The drum inside may still be hot.

7 Press the Power button to turn the appliance 
off.

8 Clean the lint filter and empty the water 
container.

9 To help reduce odours from forming, the 
dryer’s door can be left open or slightly ajar for 
a short period of time if possible to help 
ventilate the drum after use.

WARNING
• For safety reasons, do not allow children or 

animals to enter the appliance. It may cause 
damage or injury.

NOTE
• The final part of a tumble dry cycle occurs 

without heat (cool down cycle) to ensure that the 
clothes are left at a temperature that ensures 
the clothes will not be damaged.

• A high atmospheric temperature and a small 
room may both increase drying time as well as 
energy consumption.

Preparing the Clothes

NOTE
• For the best drying performance and most 

efficient energy usage, do not overload the 
appliance.

Checking the Clothes before 
Loading

CAUTION
• Check that the clothes are not stuck between 

appliance and door, or the clothes may get 
damaged while drying.

• Observe the maximum load capacity on the 
programme table for the relevant drying 
programme to get optimum drying results. 
Overloading gives a poor drying result and 
causes unnecessary creasing.

• Do not load soaking wet clothes into the 
appliance. Doing so will increase the drying time 
and energy consumption. Make sure that the 
clothes are spun thoroughly in the washer 
before loading them in the dryer.

• A mixed fabric load can cause the drying time to 
be extended and the time remaining in the 
display to pause during active drying until the 
actual time remaining matches the time 
displayed.

• Make sure to empty all pockets. Items such as 
nails, hair clips, matches, pens, coins and keys 
can damage both your appliance and clothes.

• Remove loose belts and close zippers, hooks and 
strings to make sure that these items do not 
snag other clothes.

Sorting the Clothes
Clothes have their own fabric care labels, so drying 
according to the fabric care label is recommended.
Sort the clothes into size and type of fabric and 
then prepare the clothes according to the symbols 
on the fabric care labels.
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Woollens
• Dry woollens on the Wool programme. Be sure 

to follow fabric care label symbols first. Wool 
may not be completely dried from the cycle, so 
do not repeat drying. Pull woollens to their 
original shape and dry them flat.

Woven and Loopknit Materials
• Some woven and loopknit materials may shrink, 

depending on quality.

No-Iron and Synthetics
• Do not overload the appliance. Take out no-iron 

items as soon as the appliance stops to reduce 
creases.

Baby Clothes and Nightgowns
• Always check fabric care labels.

Rubber and Plastics
• Do not dry any items made from or containing 

rubber or plastics such as:
- Aprons, Bibs and Chair Covers
- Curtains and Tablecloths
- Bath Mats

Fiberglass
• Do not dry fiberglass items in the appliance. 

Glass particles left in the appliance may be 
subsequently picked up by your clothes in later 
cycles.

Checking the Fabric Care Label
The symbols on the fabric care label tell you about 
the fabric content of your clothes and how they 
should be dried.

Symbol Description

Dry

Tumble Dry

Permanent Press / Crease 
Resistant

Gentle / Delicate

Do not Tumble Dry

Do not Dry

High Heat

Medium Heat

Low Heat

No Heat / Air

Line Dry / Hang to dry

Drip Dry

Dry Flat

In the Shade

Symbol Description
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Control Panel
Control Panel Features

Description

a Power On/Off button

• Press the Power button to turn power on and off.
• Press the Power button to cancel the Delay End function.

b Programme Selector

• Programmes are available according to the clothing type.
• The lamp will light up to indicate the selected programme.

c Start/Pause Button

• This Start/Pause button is used to start or pause a dry cycle.
• When in Pause, the power is turned off automatically after a certain time for safety 

reasons.

d Extra Options and Functions / Additional Programme Buttons

• Use these buttons to select the desired options for the selected programme. Not all 
options are available in each programme.

Remote Start

• With the LG ThinQ app, you can use a smartphone to control your appliance remotely.
• In order to use the Remote Start function, refer to SMART FUNCTIONS.

Wi-Fi

• Press and hold Delay End button for 3 seconds to initiate the connection of the appliance 
to the LG ThinQ application.
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e Time and Status Display

• The display shows the settings, estimated remaining time, options, and status messages. 
When the appliance is turned on, the default settings in the display will illuminate.

Description

a Drying progress indicator

• @ lights up when the appliance is in drying progress.

• - lights up when the appliance is in iron drying progress.

• + lights up when the appliance is in cupboard drying progress.

• = lights up when the appliance is in cooling progress.

b Time Remaining Display

• When a drying programme is selected, drying time for the selected programme is 
displayed. This time will change when you set the extra options for the programme.

• Error messages will appear when the appliance diagnose problems.

c q lights up when the Beeper function is turned off.

d K lights up when the lint filter should be cleaned or is inserted.

• Cleaning notice: When you press the Power button, the icon will become displayed.
• Missing notice: When the lint filter is not inserted, the icon will become displayed and the 

appliance will not operate.

e E lights up when the water collection tank needs to be emptied or is full.

• Emptying notice: When you press the Power button, this icon will become displayed.
• Full water notice: The icon will become displayed and a chime will sound while the 

appliance is in operation.

f f lights up when the appliance is connected to Wi-Fi network at home.

Description
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g I lights up while the condenser is being washed.

Description
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Programme Table
Sensor Drying Programme Guide

Programme Cotton+ R Max. Load Capacity 9 kg

Description Use for drying with less energy comsumption than Cotton programme with 
comparable settings.

Dry Level Default : Cupboard Available : All

Note for test 
institutes

• Tested in accordance with EN 61121 and Regulation 932/2012

• Set programme at Cotton+ R + Cupboard + Energy (Full & Half Load) for 
test in accordance in conformity with EN 61121 and Regulation 932/2012.

- Standard Cotton programme : Cotton+ R + Cupboard + Energy (Default) 
(This is the most efficient programme in terms of the test conditions 
proposed by EN 61121 and Regulation 932/2012)

• It is suitable to dry normal wet cotton laundry and it is the most efficient 
programme in terms of energy consumption for drying wet cotton laundry.

• The test results depend on room temperature, type and amount of load, 
water hardness, fluctuations in the main electricity supply and chosen 
additional options.

Programme Cotton Max. Load Capacity 9 kg

Description Use for drying all normal items such as cotton, linen, shirts, jeans or mixed 
loads, except delicate fabrics such as wool or silk.

Dry Level Default : Cupboard Available : All

Programme Mixed Fabric Max. Load Capacity 4 kg

Description Dries mixed fabrics simultaneously.
• Use for various kind of fabrics except special garments (silk/delicate, sports 

wear, dark clothes, wool, duvet/curtains).

Dry Level Default : Cupboard Available : All

Programme Easy Care Max. Load Capacity 4 kg

Description Dries clothes that do not need ironing after drying.
• Use for polyamide, acrylic, polyester.

Dry Level Default : Cupboard Available : Cupboard, Iron
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Programme Duvet Max. Load Capacity 2.5 kg

Description Use this programme for drying blankets or bulky items such as pillows, blankets, 
comforters, sheets or pet bedding.

Dry Level Not adjustable

Programme Towels Max. Load Capacity 4.5 kg

Description Use this programme for drying towels.

Dry Level Not adjustable

Programme Allergy Care Max. Load Capacity 4.5 kg

Description Use this programme helps to reduce allergens such as dust mites.

Dry Level Not adjustable

Programme Delicates Max. Load Capacity 1.5 kg

Description Use this programme for drying dress shirts/blouses, nylons, lingerie, or sheer 
and lacy clothes which can easily be damaged.

Dry Level Not adjustable

Programme Wool Max. Load Capacity 1 kg

Description Use this programme for drying shrinkable woolen or hand-washable items 
requiring delicate care.

Dry Level Not adjustable

Programme Sportswear Max. Load Capacity 2 kg

Description Use this programme for drying special garments for sports and outdoor wear.

Dry Level Not adjustable

Programme Speed 30 Max. Load Capacity 1 kg

Description Use this programme for drying light or small items. (up to 3 items)

Dry Level Not adjustable

Programme Download Cycle Max. Load Capacity -

Description This programme allows you to download a new and special drying programme 
to your appliance with a smartphone. The default programme is Deodorization.
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Timed Drying programme Guide

CAUTION
• If the load is less than 1 kg, please use the Warm Air programme in Timed Drying programmes. Wool 

items should be dried using the Wool programme and heat-sensitive fabrics including silk, underwear 
and lingerie should be dried using the Delicates programme. Please comply with the recommended 
clothing load when you select your desired programme. Otherwise, your clothes may be damaged.

NOTE
• If the appliance is installed as built under, it may cause performance degradation.
• If the clothes are not spun at a high speed during washing, energy consumption and drying times will 

increase. Large Bed sheets or quilt covers may not dry evenly due to uneven airflow should they become 
rolled up. They may require removal and reloading mid cycle to ensure proper drying.

Selectable Drying Options

Programme Rack Dry Max. Load Capacity –

Clothing Type Silk, wool, delicate lingerie

Detail Refreshes clothes without tumble drying

Programme Warm Air Max. Load Capacity –

Clothing Type Bath towels, bath robes, dishcloths and acrylic quilted fabrics

Detail Small Items & damp clothing, Everyday items suitable for heat drying

Programme EcoHybrid

Programme Dry Level Off Energy Time

Cotton+ R Extra # #

Cupboard # #

Iron # #

Cotton Extra #

Cupboard #

Iron #

global_main.book.book  Page 27  Tuesday, September 13, 2022  1:35 PM



28 OPERATION

Mixed Fabric Extra # #

Cupboard # #

Iron # #

Easy Care Cupboard # #

Iron # #

Duvet – #

Towels – #

Allergy Care – #

Delicates – #

Wool – #

Sportswear – #

Speed 30 – #

Rack Dry – #

Warm Air – # #

Programme EcoHybrid

Programme Dry Level Off Energy Time
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Extra Options and 
Functions
Delay End
It allows you to delay the finishing time of the 
drying cycle from 3 hours to 19 hours.

1 Turn the appliance on.

2 Select a programme.

3 Press the Delay End button.

4 Set time delay hour(s) by pressing the More 
Time, Less Time button.

5 Press the Start/Pause button.

NOTE
• Except for LED of the Delay End button, all LEDs 

on the control panel will be turned off within 20 
minutes. This feature may vary depending on 
the model purchased.

Anti Crease
It allows you to reduce creases that are formed 
when the clothes are not unloaded promptly at the 
end of drying cycle.
When the option is turned on, a lamp indicated that 
the anti crease option is set, lights up and the 
appliance repeatedly runs for 10 seconds and 
pauses for 5 minutes. The option is turned off 
automatically after 2 hours at the end of drying 
cycle.
To turn off the option, press the Anti Crease 
button before you start a drying cycle.

NOTE
• When the option is set, a rectangle with a dashed 

line and ENd appears on the display until the 
feature is off.

• When the option is set, only the Power button 
works after the drying cycle is end.

• When a drying cycle is running, pause the cycle 
first to set the option.

• Always turn off the appliance before unloading 
the clothes.

Dry Level
It allows you to select a dryness level for the drying 
programme.
• Extra: For thick and quilted fabrics
• Cupboard: For fabrics that do not need to be 

ironed
• Iron: For fabrics that need to be ironed

1 Turn the appliance on.

2 Select a programme.

3 Select a dryness level by pressing the Dry Level 
button repeatedly.

Beep On/Off
It allows you to turn the chime sound on and off. 
Press and hold the Less Time and Drum Care 
buttons for 3 seconds at the same time.
• The LED lights up when the option is turned on.

EcoHybrid
It allows you to offer the option of saving energy or 
time.
• Energy: Energy saving option.
• Time: Time saving option.

Drum Light
While the appliance is running, it is possible to see 
inside the drum when you turn the function on.

global_main.book.book  Page 29  Tuesday, September 13, 2022  1:35 PM



30 OPERATION

To turn the function on or off, press and hold the 
Dry Level button for 3 seconds.

NOTE
• The light is turned off automatically after 4 

minutes.
• Depending on the doors finish, you may not be 

able to see inside the drum.

More Time / Less Time
It allows you to increase or decrease drying time 
when you use manual drying programmes such as 
Rack Dry and Warm Air.
• Press the More Time button to increase the 

selected programme time by 5 minutes.
• Press the Less Time button to decrease the 

selected programme time by 5 minutes.

Child Lock
It allows you to control the locking and unlocking of 
control panel. It prevents children from changing 
cycles or operating the appliance.

Locking the Control Panel

1 Press and hold the Anti Crease and Delay End 
button simultaneously for 3 seconds.

2 A chime will sound, and CL will appear on the 
display.
• When the function is activated, all buttons 

are locked except for the Power button.

NOTE
• Turning off the power or completing all cycles 

will not reset the child lock function. You must 
deactivate child lock before you can access any 
other functions.

Unlocking the Control Panel
Press and hold the Anti Crease and Delay End 
button simultaneously for 3 seconds.

• A chime will sound and the remaining time for 
the current programme will reappear on the 
display.

Rack Dry
This programme is designed for use with clothes 
that must be dried flat, without tumbling, including 
sweaters and delicate fabrics.
To use the programme, you need a dryer rack that 
is placed inside the appliance. Before drying, 
discard packing materials of the dryer rack.

NOTE
• Some models are not sold with all of the 

available accessories, you may need to purchase 
the dryer rack first if it was not provided with 
your model. Please contact LG Electronics 
Customer Information Centre or visit the LG 
Website at http://www.lg.com for purchase.

1 Open the door.

2 Insert the hook of dryer rack to the drum 
centre.

3 Place the dryer rack on the structure above the 
lint filter and press it to complete assembly.
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4 Place wet items on top of the rack. Allow space 
around items for air to circulate.
• The dryer rack does not move, but the drum 

will rotate.

5 Close the door.

6 Turn power on and select Rack Dry.

7 Press the Start/Pause button.

NOTE
• Check the lint filter and remove any lint 

accumulated from items dried on the rack.
• The More Time / Less Time keys can be used to 

finely adjust the drying time.
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SMART FUNCTIONS
LG ThinQ Application
The LG ThinQ application allows you to 
communicate with the appliance using a 
smartphone.

LG ThinQ Application Features
Communicate with the appliance from a 
smartphone using the convenient smart features.

Smart Pairing
This function automatically selects the best cycle 
and settings for the dryer based on usage 
information about the most recently completed 
wash cycle.

NOTE
• To use this function, both washer and dryer must 

be connected to LG ThinQ application.
• If you enable this function in the LG ThinQ 

application and turn on the dryer after using the 
washer, a recommended dryer cycle is 
automatically set.

Smart Diagnosis
This function provides useful information for 
diagnosing and solving issues with the appliance 
based on the pattern of use.

Push Alert
When the cycle is complete or the appliance has 
problems, you have the option of receiving push 
notifications on a smartphone. The notifications 
are triggered even if the LG ThinQ application is 
off.

Energy Monitoring
This function checks the energy consumption of 
the recently used cycles and monthly average.

Settings
Allows you to set various options on the appliance 
and in the application.

NOTE
• If you change your wireless router, Internet 

service provider, or password, delete the 
registered appliance from the LG ThinQ 
application and register it again.

• The application is subject to change for 
appliance improvement purposes without notice 
to users.

• Functions may vary by model.

Before Using LG ThinQ 
Application
1 Check the distance between the appliance and 

the wireless router (Wi-Fi network).
• If the distance between the appliance and 

the wireless router is too far, the signal 
strength becomes weak. It may take a long 
time to register or installation may fail.

2 Turn off the Mobile data or Cellular Data on 
your smartphone.

3 Connect your smartphone to the wireless 
router.
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NOTE
• To verify the Wi-Fi connection, check that the f 

icon on the control panel is lit.
• The appliance supports 2.4 GHz Wi-Fi networks 

only. To check your network frequency, contact 
your Internet service provider or refer to your 
wireless router manual.

• LG ThinQ is not responsible for any network 
connection problems or any faults, 
malfunctions, or errors caused by network 
connection.

• If the appliance is having trouble connecting to 
the Wi-Fi network, it may be too far from the 
router. Purchase a Wi-Fi repeater (range 
extender) to improve the Wi-Fi signal strength.

• The Wi-Fi connection may not connect or may be 
interrupted because of the home network 
environment.

• The network connection may not work properly 
depending on the Internet service provider.

• The surrounding wireless environment can 
make the wireless network service run slowly.

• If the appliance cannot be registered due to 
problems with the wireless signal transmission, 
unplug the appliance and wait about a minute 
before trying again.

• If the firewall on your wireless router is enabled, 
disable the firewall or add an exception to it.

• The wireless network name (SSID) should be a 
combination of English letters and numbers. (Do 
not use special characters.)

• Smartphone user interface (UI) may vary 
depending on the mobile operating system (OS) 
and the manufacturer.

• If the security protocol of the router is set to 
WEP, you may fail to set up the network. Please 
change it to another security protocol (WPA2 is 
recommended) and register the product again.

Installing the LG ThinQ 
Application
Search for the LG ThinQ application from the 
Google Play Store or Apple App Store on a 

smartphone. Follow instructions to download and 
install the application.

Using the Appliance Remotely
Remote Start
Use a smartphone to control your appliance 
remotely. You can also monitor your cycle 
operation so you know how much time is left in the 
cycle.

Using this Function

1 Press the Power button.

2 Load the clothes into the drum.

3 Press and hold the Anti Crease button for 3 
seconds to enable the remote control function.

4 Start a cycle from the LG ThinQ application on 
your smartphone.

NOTE
• Once this function is enabled, you can only start 

a cycle from the LG ThinQ smartphone 
application. If the cycle is not started, the 
appliance will wait to start the cycle until it is 
turned off remotely from the application or this 
function is disabled.

• If the door has been opened, you cannot start a 
cycle remotely.

Disable the Function Manually
When the function is activated, press and hold the 
Anti Crease button for 3 seconds.

Download Cycle
Download new and special cycles that are not 
included in the basic cycles on the appliance.
Appliances that have been successfully connected 
can download a variety of specialty cycles specific 
to the appliance.
Once cycle download is completed in the appliance, 
the appliance keeps the downloaded cycle until a 
new cycle is downloaded.
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NOTE
• Only one downloaded cycle can be stored on the 

appliance at a time.

Radio Equipment Specifications

*1 To identify RF module installed in the appliance, 
refer to the label attached to the appliance.

Software version: V 1.0
For consideration of the user, this device should be 
installed and operated with a minimum distance of 
20 cm between the device and the body.

Standby Power Consumption

Declaration of Conformity

Hereby, LG Electronics declares that the radio 
equipment type Dryer is in compliance with 
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the 
following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Open Source Software Notice 
Information
To obtain the source code that is contained in this 
product, under GPL, LGPL, MPL, and other open 

source licenses that have the obligation to disclose 
source code, and to access all referred license 
terms, copyright notices and other relevant 
documents, please visit https://
opensource.lge.com.
LG Electronics will also provide open source code to 
you on CD-ROM for a charge covering the cost of 
performing such distribution (such as the cost of 
media, shipping, and handling) upon email request 
to opensource@lge.com.
This offer is valid to anyone in receipt of this 
information for a period of three years after our 
last shipment of this product.

Smart Diagnosis
Use this feature to help you diagnose and solve 
problems with your appliance.

NOTE
• For reasons not attributable to LGE’s negligence, 

the service may not operate due to external 
factors such as, but not limited to, Wi-Fi 
unavailability, Wi-Fi disconnection, local app 
store policy, or app unavailability.

• The feature may be subject to change without 
prior notice and may have a different form 
depending on where you are located.

Using LG ThinQ to Diagnose 
Issues
If you experience a problem with your Wi-Fi 
equipped appliance, it can transmit 
troubleshooting data to a smartphone using the 
LG ThinQ application.
• Launch the LG ThinQ application and select the 

Smart Diagnosis feature in the menu. Follow 
the instructions provided in the LG ThinQ 
application.

Using Audible Diagnosis to 
Diagnose Issues
Follow the instructions below to use the audible 
diagnosis method.

Model 
Name*1

Output 
Power (Max.)

Frequency 
Range

LCW-004 17.82 dBm 2412 MHz to 
2472 MHzLCW-007 17.59 dBm

Network standby power 
consumption

2.0 W

global_main.book.book  Page 34  Tuesday, September 13, 2022  1:35 PM



35SMART FUNCTIONS
ENGLISH

• Launch the LG ThinQ application and select the 
Smart Diagnosis feature in the menu. Follow 
the instructions for audible diagnosis provided 
in the LG ThinQ application.

1 Press the Power button to turn on the 
appliance.
• Do not press any other buttons or turn the 

programme selector knob.

2 Place the mouthpiece of your smartphone 
close to the Power button.

3 Press and hold the More Time button for 3 
seconds or longer while holding the 
smartphone mouthpiece to the Power button 
until the data transfer is complete.
• Keep the smartphone in place until the data 

transfer has finished. Time remaining for 
data transfer is displayed.

4 After the data transfer is complete, the 
diagnosis will be displayed in the application.

NOTE
• For best results, do not move the smartphone 

while the tones are being transmitted.

Max. 

10 mm
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WARNING
• Remove the power plug when you clean the appliance. Not removing the plug may result in electric 

shock.

Cleaning after Every Dry
Cleaning the Lint Filter

CAUTION
• Clean the lint filter in the proper way referring to 

the following instructions. Failure to do so, the 
lint that is accumulated on the heat exchanger 
may not be cleaned properly.

NOTE
• Unload the all of the laundries from the 

appliance before pull out the lint filter.
• After cleaning the lint filter insert them in a 

place. If the lint filter is not in the appliance, you 
can not operate the appliance.

a Inner Filter

• Always clean the inner filter before and after 
use.

b Outer Filter

• Clean the outer filter after drying 10 times or 
when the lint is accumulated into the outer 
filter.

• A chime will sound after every 10 drying 
cycles and the K icon will blink.

Clean the inner filter

1 Pull out the inner filter from the outer filter and 
then open the inner filter.
• Open the filter by unfolding it in the 

direction of the arrow.

2 Clean a large cluster of lint first, then clean the 
residual lint using vacuum cleaner or washing 
under running water.

• Dry the filter completely if the filter is moist. 
Failure to do so, odour may occur in the 
appliance.

3 After drying the inner filter completely, close 
the filter by pushing down its center.
• Ensure the left and right side of the inner 

filter is closed properly.

4 Insert the inner filter into the outer filter.
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Clean the outer filter

1 Remove the dust or lint around the filter inlet.

CAUTION
• When the lint drops into the filter inlet, it may 

cause degradation of drying performance and 
increase in drying time.

2 Pull out the outer filter.

3 Remove the inner filter.

4 Open the outer filter by unfolding in the 
direction of the arrow grasping the top edge of 
the outer filter.

5 Clean the residual lint using vacuum cleaner or 
washing under running water.

• Dry the filter completely if the filter is moist. 
Failure to do so, odour may occur in the 
appliance.

6 Close the outer filter while pushing the side a 
of the filter.

NOTE
• Ensure the side of the filter is closed properly. 

Failure to do so, any lint accumulated on the 
filter may get into the appliance and may cause 
degradation of the drying performance.

7 Close them, and reinsert the both lint filters.

CAUTION
• Do not load or remove any clothes when the lint 

filter is not in a place. The clothes can drop into 
the filter inlet and it may cause the appliance to 
malfunction.

Emptying the Water Container
Condensed water is collected in the water 
container.

a
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Empty the water container after every use. Not 
doing so will affect the drying performance.

NOTE
• If the water container is full, the E icon glows 

and a chime will sound while the appliance is 
operating. If this should occur, the water 
container needs to be emptied within the next 
hour.

• When the condensed water is drained out 
directly through the optional drain hose, there is 
no need to empty the water container.

1 Pull out the water container.

2 Empty the water container into the sink.

CAUTION
• Do not drink the condensed water or reuse it. It 

could be lead to health problems for people and 
animals.

3 Refit it back into the appliance.
• Push in the water container fully into the 

appliance until it is in place.

4 Press the Start/Pause button.

Cleaning the Appliance 
Periodically
Wiping the Moisture Sensor
This device senses the moisture level of the clothes 
during operation, which means it must be cleaned 
regularly to remove any build-up of lime scale on 
the surface of the sensor.
Wipe the sensors inside the drum.

CAUTION
• Do not wipe the moisture sensor with abrasive 

materials. Always clean the sensor with a dry 
rough acrylic sponge.

Cleaning the Cool Air Inlet Grill
Vacuum the cool air inlet grill 3 - 4 times a year to 
make sure there is no build up of lint or dirt that 
may cause improper air flow.

NOTE
• Warm air is expelled through the ventilation grill.
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• Adequate room ventilation should be provided 
to avoid the back flow of gases into the room 
from units burning other fuels, such as open 
fires.

Draining the Remaining 
Condensed Water
After drying clothes, a small quantity of condensed 
water may stagnate in the base of the appliance 
and cause odours. Drain the remaining water 
regularly to reduce any unpleasant odours from 
the appliance.

NOTE
• It's better to drain the remaining water when 

you are going to be away for a long time, 
because the remaining water will stagnate and 
cause odours.

• Draining the remaining water before the 
deodorizing, which works better.

• The remaining water can cause a freezing of the 
main drain hose(s) and affect the drying 
performance in cold weather. Draining the 
remaining water can prevent the appliance from 
unexpected freezing.

1 Unclip the drain tube under the appliance and 
drain the remaining water.

NOTE
• Use the water container if the optional drain 

hose is installed or the appliance is stacked on 
the washing machine.

2 Reassemble the plug onto the drain tube and 
reclip the drain tube into its holder.

CAUTION
• When the tube is open, it will cause a water leak. 

Make sure that the plug assemble correctly.

Using Drum Clean Feature
With time and use, the appliance may form 
unpleasant odours that leave your clothes smelling 
after drying. Using this cleaning function 
periodically helps to reduce the unpleasant odours 
from the appliance.

CAUTION
• Remove all of the clothes from the appliance.

1 Pull out the water container, empty the 
condensed water from it and refit the water 
container back into the appliance.

2 Turn on the appliance.

3 Press the Drum Care button.

4 Press the Start/Pause button.
• This function operates for about 3 hours.

5 Empty the water container after the function 
has finished.
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NOTE
• When the optional drain hose is installed, there 

is no need to empty the water container.

6 Open the dryer's door to provide the appliance 
with enough air circulation for exhausting any 
remaining odours.

WARNING
• For safety reasons, do not allow children or 

animals to enter the appliance. It may cause 
damage or injury.

Using Condenser Clean Feature
The appliance washes lint, which builds up onto the 
surface of the condenser, automatically using 
water that is condensed from the clothes during 
operation. However, you can clean the condenser 
manually if you want to clean it more often.

CAUTION
• Remove all of the clothes from the appliance.

1 Pull out the water container and empty the 
water container.

2 Pour 1 litre of clean water slowly into the 
entrance of the water container compartment. 
Then refit the empty water container into the 
compartment.
• Do not pour the water quickly as it will spill 

out.
• Pouring more that 1.5 litres of water into the 

compartment will cause water to leak back 
out.

3 Turn on the appliance.

4 Press and hold the Condenser Care button for 
3 seconds.

5 Press the Start/Pause button to start the 
cleaning of the condenser.
• The cleaning of the condenser proceeds for 

1 hour.

6 Empty the water container after the cleaning is 
finished.

NOTE
• When the optional drain hose is installed, there 

is no need to empty the water container.

7 Open the dryer's door to provide the appliance 
with enough air circulation for more thorough 
drying of the tub after the cleaning has ended.

WARNING
• For safety reasons, do not allow children or 

animals to enter the appliance. It may cause 
damage or injury.
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TROUBLESHOOTING
Errors and malfunctions may occur when operating the appliance. The following tables contain possible 
causes and notes for resolving an error message or malfunction. Read the tables below carefully in order 
to save time and money before calling the LG Electronics service centre.

Before Calling for Service
Your appliance is equipped with an automatic error-monitoring system to detect and diagnose problems 
at an early stage. If the appliance does not function properly or does not function at all, check the following 
tables before calling to LG Electronics service centre.

Error Messages

Symptoms Possible Cause & Solution

dE

DOOR ERROR
The door has been opened while the appliance is in operation or the 
appliance is being operated without the door being closed properly.
• Close the door completely.

• If dE is not released, call for service.

dE4

DOOR ERROR
Door switch detection is not working properly.
• Unplug the power plug and call for service.

tE1 / tEz / tE4
TEMPERATURE ERROR

Temperature Sensor has malfunctioned.
• Unplug the power plug and call for service.

FI

TEMPERATURE ERROR
The temperature inside the drum has risen suddenly.
• Unplug the power plug and call for service.

LE1

MOTOR LOCKED ERROR
The motor has stopped suddenly.
• Check if the amount of clothes exceeds the maximum load capacity.
• Unplug the power plug and call for service.

LEz / AE
COMPRESSOR ERROR

The compressor has stopped suddenly.
• Unplug the power plug and call for service.

OE

DRAIN PUMP ERROR
The drain pump motor has malfunctioned.
• Unplug the power plug and call for service.

The surrounding temperature for installation is below zero.
• The recommended surrounding temperature for installation is 5 - 35 ℃.
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Operation

Performance

Symptoms Possible Cause & Solution

Appliance will not turn 
on.

Power cord is not properly plugged in.
• Make sure that the power plug is securely plugged into a grounded outlet 

matching the appliance's rating plate.

House fuse is blown, circuit breaker has tripped, or power outage has 
occurred.
• Reset circuit breaker or replace fuse. Do not increase fuse capacity. If the 

problem is a circuit overload, have it corrected by a qualified electrician.

Appliance does not 
heat.

House fuse is blown, circuit breaker has tripped, or power outage has 
occurred.
• Reset circuit breaker or replace fuse. Do not increase fuse capacity. If the 

problem is a circuit overload, have it corrected by a qualified electrician.

Water leaks. The water container hose or the optional drain hose is not connected 
correctly.
• Connect the water container hose or the optional drain hose correctly.

The door is closed while clothes or foreign substance is caught in the 
door.
• Check if clothes or foreign substance is caught in the door before using the 

appliance. If water leaks continuously, contact the LG Electronics 
Customer Information Centre.

Appliance runs and 
pauses by itself after 
the drying cycle 
finishes.

This is how the anti crease option works.
• Make sure that the anti crease option has been set. The option is designed 

to prevent creases that are formed when the clothes are not unloaded 
promptly after the drying cycle. When the option is set, the appliance runs 
for 10 seconds and pauses for 5 minutes. The option is works for up to 2 
hours.

Symptoms Possible Cause & Solution

Clothes take too long 
to dry.

Load is not properly sorted.
• Separate heavy items from lightweight items. Larger and heavier items 

take longer to dry. Light items in a load with heavy items can fool the 
sensor because the light items dry faster.

Large load of heavy fabrics.
• Heavy fabrics take longer to dry because they tend to retain more 

moisture. To help reduce and maintain more consistent drying times for 
large and heavy fabrics, separate these items into smaller loads of a 
consistent size.

global_main.book.book  Page 42  Tuesday, September 13, 2022  1:35 PM



43TROUBLESHOOTING
ENGLISH

Clothes take too long 
to dry.

Appliance controls are not set properly.
• Use the appropriate control settings for the type of load you are drying. 

Some loads may require an adjustment of the dry level setting for proper 
drying.

Lint filter needs to be cleaned.
• Remove the lint from the lint filter after every cycle. With the lint removed, 

hold the lint filter up to a light to see if it is dirty or clogged. With some 
loads that produce high amounts of lint, such as new bath towels, it may 
be necessary to pause the cycle and clean the filter during the cycle.

House fuse is blown, circuit breaker has tripped, or power outage has 
occurred.
• Reset circuit breaker or replace fuse. Do not increase fuse capacity. If the 

problem is a circuit overload, have it corrected by a qualified electrician.

Appliance is overloaded.
• Divide extra large loads into smaller loads for better drying performance 

and efficiency.

Appliance is underloaded.
• If you are drying a very small load, add a few extra items to ensure proper 

tumbling action. If the load is very small and you are using Sensor Dry 
programmes, the electronic control cannot properly sense the dryness of 
the load and may shut off too soon. Use Timed Drying programmes or add 
some extra wet clothes to the load.

Drying time is not 
consistent.

Heat settings, load size, or dampness of clothing is not consistent.
• The drying time for a load will vary depending on the type of heat used 

(electric), the size of the load, the type of fabrics, the wetness of the 
clothes, and lint filter. Even an unbalanced load in the appliance can cause 
poor spinning, resulting in wetter clothes which will take longer to dry.

Greasy or dirty spots 
are left on clothes.

Fabric softener is used incorrectly.
• When washing clothes that are to be dried in the appliance, use the correct 

amount of fabric softener as recommended by the manufacturer of the 
fabric softener.

Clean and dirty clothes are being dried together.
• Use the appliance to dry only clean items. Soil from dirty clothes can 

transfer to the clean clothes in the same or later loads.

Clothes were not properly cleaned or rinsed before being placed in the 
appliance.
• Stains on dried clothes could be stains that were not removed during the 

washing process. Make sure that clothes are being completely cleaned or 
rinsed according to the instructions for your washing machine and 
detergent. Some difficult soils may require pre-treating prior to washing.

Symptoms Possible Cause & Solution
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Clothes are wrinkled. Clothes have dried too long (overdried).
• Over drying a load of clothes can lead to wrinkled clothes. Try a shorter 

drying time.

Clothes have been left in the appliance for too long after cycle ends.
• Use the Anti Crease option.

Clothes are shrinking. Garment care instructions are not being followed.
• To avoid shrinking your clothes, always consult and follow fabric care 

instructions. Some fabrics will naturally shrink when washed. Other fabrics 
can be washed but will shrink when dried in the appliance. Use a low or no 
heat setting.

Lint is left on clothes. Lint filter has not been cleaned properly.
• Remove the lint from the lint filter after every cycle. With the lint removed, 

hold the lint filter up to a light to see if it is dirty or clogged. If it looks dirty, 
follow the cleaning instructions. With some loads that produce high 
amounts of lint, it may be necessary to clean the lint filter during the cycle.

Clothes have not been sorted properly.
• Some fabrics are lint producers (i.e., a fuzzy white cotton towel) and should 

be dried separately from clothes that are lint trappers (i.e., a pair of black 
linen pants).

Appliance is overloaded.
• Divide extra large loads into smaller loads for drying.

Tissue, paper, etc., has been left in pockets.
• Check pockets thoroughly before drying clothes.

Excess static in clothes 
after drying.

Clothes have dried for too long (overdried).
• Overdrying a load of clothes can cause a buildup of static electricity. Adjust 

settings and use a shorter drying time, or use Sensor Dry programmes.

Drying synthetics, permanent press, or synthetic blends.
• These fabrics are naturally more prone to static buildup. Try using fabric 

softener, or use shorter Timed Drying time settings.

Symptoms Possible Cause & Solution
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Odours

Clothes have damp 
spots after a Sensor 
Dry programme.

Very large load or very small load. Single large item such as a blanket or 
comforter.
• If items are too tightly packed or too sparse the sensor may have trouble 

reading the dryness level of the load. Use a Timed Drying programme for 
very small loads.

• Large, bulky items such as blankets or comforters can sometimes wrap 
themselves into a tight ball of fabric. The outside layers will dry and 
register on the sensors, while the inner core remains damp. When drying 
a single bulky item, it may help to pause the cycle once or twice and 
rearrange the item to unwrap and expose any damp areas.

• To dry a few remaining damp items from a very large load or a few damp 
spots on a large item after a Sensor Dry programme has completed, empty 
the lint filter, then set a Timed Drying programme to finish drying the 
item(s).

Symptoms Possible Cause & Solution

The appliance has an 
odour.

Are you using the appliance for the first time?
• The smell is caused by rubber material that is attached to the appliance 

inside. This kind of smell is a rubber's own smell and disappears 
automatically after using the appliance several times.

Do you smell an odour during use?
• When washing the clothes, use the detergent in accordance with the 

manufacturers recommendations. If you use the detergent excessively not 
according to the recommendations, undissolved detergent may 
accumulate on the clothes and cause an odour.

• You can smell odours from the clothes if the clothes were left in the 
appliance after drying or in the washing machine after washing. Unload 
the clothes promptly at the end of the drying or washing cycle.

• Ensure you can smell same odour in the washing machine. If so, clean the 
tub of the washing machine referring to the washing machine user 
manual.

• Always take care of both lint filters clean. If any residues were left in the lint 
filter after drying, it may cause odours. And also dry the lint filter 
completely after cleaning.

• Deodorization and cleaning the condenser should be done periodically by 
referring to the MAINTENANCE section.

Symptoms Possible Cause & Solution
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Wi-Fi

Symptoms Possible Cause & Solution

Your home appliance 
and smartphone is not 
connected to the Wi-Fi 
network.

The password for the Wi-Fi that you are trying to connect to is incorrect.
• Find the Wi-Fi network connected to your smartphone and remove it, then 

register your appliance on LG ThinQ.

Mobile data for your smartphone is turned on.
• Turn off the Mobile data of your smartphone and register the appliance 

using the Wi-Fi network.

The wireless network name (SSID) is set incorrectly.
• The wireless network name (SSID) should be a combination of English 

letters and numbers. (Do not use special characters.)

The router frequency is not 2.4 GHz.
• Only a 2.4 GHz router frequency is supported. Set the wireless router to 2.4 

GHz and connect the appliance to the wireless router. To check the router 
frequency, check with your Internet service provider or the router 
manufacturer.

The appliance is too far from the router.
• If the appliance is too far from the router, the signal may be weak and the 

connection may not be configured correctly. Move the location of the 
router so that it is closer to the appliance.
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APPENDIX
Product Fiche
Commission Delegated Regulation (EU) No 392/2012
Asterisk(s) means model variant and can be varied (0-9) or (A-Z).

LG RH90V9PV8N RH90V3AV0N

Rated capacity in kg of cotton laundry for the standard cotton 
programme at full load 9 kg

Dryer type Condenser Household Tumble Dryer

Energy efficiency class on a scale from D (least efficient) to 
A+++ (most efficient). A+++ A++

Weighted annual energy consumption (AEC) kWh per year 
(kWh/year)*1 194 228

Automatic tumble drier Yes

Awarded an “EU Ecolabel award” under regulation (EC) No 
66/2010 No

Energy consumption of the standard cotton programme at 
full load (Edry) (kWh) 1.66 1.91

Energy consumption of the standard cotton programme at 
partial load (Edry1/2) (kWh) 0.86 1.03

Power consumption of the off-mode for the standard cotton 
programme at full load (Po) (W) 0.18

Power consumption of the left-on mode for the standard 
cotton programme at full load (Pl) (W) 0.18

Duration of the left-on mode (Tl) (min) 10

The Cotton+ R ~ Cupboard ~ Energy used at full and partial load is the standard drying 
programme to which the information in the label and the fiche relates, that this programme is suitable 
for drying normal wet cotton laundry and that it is the most efficient programme in terms of energy 
consumption for cotton.

The weighted programme time (Tt) of the standard cotton 
programme at full and partial load (min) 157

The programme time of the standard cotton programme at 
full load (Tdry) (min) 212
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*1 Based on 160 standard drying cycles for cotton programmes at full and partial load, and the 
consumption of the low-power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is 
used.

The programme time of the standard cotton programme at 
partial load (Tdry1/2) (min) 115

Condensation efficiency class X on a scale from G (least 
efficient) to A (most efficient) A

Average condensation efficiency Cdry of the standard cotton 
programme at full load (%) 91

Average condensation efficiency Cdry1/2 of the standard 
cotton programme at partial load (%) 91

The weighted condensation efficiency (Ct) for the standard 
cotton programme at full and partial load (%) 91

The sound power level in dB(A) 64

Free-Standing

LG RH90V9PV8N RH90V3AV0N
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For JORDAN Customer

LG Electronics (Levant) – Jordan
Abdali Project, Rafik Al-Hariri Avenue, 
The Boulevard, Central Square, 5th Floor
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الملحق42

 دورة تجفيف لبرنامج القطن القياسي في حمولة كاملة وجزئية، واستهلاك وسائط الطاقة المنخفضة. سوف يعتمد استهلاك الطاقة الفعلي لكل 160بناءً على  1*
دورة على كيفية استخدام الجهاز.

A(64صوت مستوى الطاقة بالديسيبل (

غير مخصص

LGRH90V9PV8NRH90V3AV0N
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علا
يبر

ة

الملحق

ملصق بيانات المنتج
392/2012لائحة اللجنة المفوضية (الاتحاد الأوروبي) رقم 

).A-Z) أو (0-9العلامة (العلامات) النجمية تعني الطراز المتغير ويمكن أن يكون (

LGRH90V9PV8NRH90V3AV0N

 كجم9تصنيف القدرة بالكيلو جرام لغسيل القطن لبرنامج القطن القياسي في الحمولة الكاملة

مكثف تجفيف الغسيل المنزلينوع المجفف

++A+++A+++ (الأعلى كفاءة).A (الأدنى كفاءة) إلى Dتتراوح كفاءة الطاقة في المقياس من 

1194228*) بالكيلووات عن كل سنة (كيلو وات ساعة/سنوياً)AECالاستهلاك السنوي المقدر للطاقة (

نعممجفف الغسيل التلقائي

" حسب اللائحة EU Ecolabel awardمنحت جائزة العلامة البيئية للاتحاد الأوروبي "
لا66/2010) رقم ECاللجنة الأوروبية (

1.661.91) (كيلو وات ساعة)Edryاستهلاك الطاقة لبرنامج القطن القياسي في الحمولة الكاملة (

0.861.03) (كيلو وات ساعة)Edry1/2استهلاك الطاقة لبرنامج القطن القياسي في الحمولة الجزئية (

) Poاستهلاك الطاقة عند استخدام وسائط الإيقاف لبرنامج القطن القياسي في الحمولة الكاملة (
(وات)

0.18

استهلاك الطاقة في عند استخدام وسائط التشغيل المستمر لبرنامج القطن القياسي في الحمولة 
0.18) (وات)Plالكاملة (

10) (دقيقة)Tlالمدة في استخدام وسائط التشغيل المستمر (

 المستخدمة في وضع الحمولة الكاملة والجزئية هي  (توفير الطاقة)Energy ~  (تجفيف)R ~ Cupboard  (القطن+)Cotton+إن الطاقة 
برنامج التجفيف القياسي الذي ترتبط به المعلومات الموجودة في ملصق بيانات المنتج، وهي أن هذا البرنامج مناسب لتجفيف الملابس القطنية المبللة العادية 

وأنه البرنامج الأكفأ في شروط استهلاك الطاقة للقطن.

157) لبرنامج القطن القياسي في الحمولة الكاملة والجزئية (دقيقة)Ttوقت البرنامج المرجّح (

212) (دقيقة)Tdryوقت برنامج القطن القياسي في الحمولة الكاملة (

115) (دقيقة)Tdry1/2وقت برنامج القطن القياسي في الحمولة الجزئية (

A (الأكثر كفاءة)A (الأقل كفاءة) إلى G على نطاق من Xفئة كفاءة التكثيف 

91 في برنامج القطن القياسي في الحمولة الكاملة (نسبة مئوية)Cdryمعدل كفاءة التكثيف 

91 في برنامج القطن القياسي في الحمولة الجزئية (نسبة مئوية)Cdry1/2معدل كفاءة التكثيف 

) لبرنامج القطن القياسي في الحمولة الكاملة والجزئية (نسبة Ctوقت التكثيف المرجح (
مئوية)

91
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جهازك المنزلي أو هاتفك الذكي غير 
.Wi-Fiمتصل بشبكة 

بيانات الهاتف المحمول في هاتفك الذكي مُفعلةّ.
.Wi-Fi على هاتفك الذكي وسجل الجهاز باستخدام شبكة بيانات الهاتف المحمولأوقف • 

) بشكل صحيح.SSIDلم يتم إعداد اسم الشبكة اللاسلكية (
) مكوناً من أحرف وأرقام باللغة الإنجليزية. (لا تستخدم رموزاً SSIDيجب أن يكون اسم الشبكة اللاسلكية (• 

خاصة)

 غيغا هرتز.2.4تردد جهاز التوجيه ليس 
 غيغا هرتز ثم وصل 2.4 غيغا هرتز فقط. اضبط جهاز التوجيه اللاسلكي على 2.4يتم دعم جهاز التوجيه بتردد • 

الجهاز بجهاز التوجيه اللاسلكي. للتحقق من تردد جهاز التوجيه، راجع مزودو خدمة الإنترنت الخاص بك أو 
مصنعّ جهاز التوجيه.

الجهاز بعيد جدًا عن جهاز التوجيه.
إذا كان الجهاز بعيدًا جدًا عن جهاز التوجيه، قد تكون الإشارة ضعيفة وقد يتعذر تكوينه بشكل صحيح. انقل جهاز • 

التوجيه من مكانه حتى يصبح أقرب إلى الجهاز.

السبب المحتمل والحلالأعراض
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علا
يبر

ة

الروائح

Wi-Fi(واي فاي) 

تم تجفيف الملابس لفترة طويلة جدًا (الإفراط في التجفيف).الركود الزائد للملابس بعد التجفيف.
يمكن أن يسبب الإفراط في تجفيف حمولة الملابس في تراكم الكهرباء الساكنة. اضبط الإعدادات واستخدم أقصر • 

وقت تجفيف، أو استخدم برامج جهاز استشعار التجفيف.

تجفيف المواد التركيبية، أو الضغط الدائم، أو المزيج الاصطناعي.
هذه الأقمشة بطبيعة الحال أكثر عرضة للتراكم الكهربي. جرب استخدام المواد المنعمة للأقمشة، أو استخدم • 

إعدادات وقت تجفيف موقوتة أقصر.

يوجد بقع رطبة على الملابس بعد 
استخدام برنامج جهاز استشعار 

التجفيف.

وجود حمولة كبيرة جدًا أو حمولة صغيرة جدًا. عنصر كبير مفرد مثل: بطانية أو لحاف.
قد يتعذر المستشعر في قراءة مستوى جفاف الحمولة إذا كانت الأغراض متماسكة بشدة أو متناثرة بشكل كبير. • 

استخدم برنامج "التجفيف الموقوت" للحمولات الصغيرة جدًا.

يمكن في بعض الأحيان أن تلف الأغراض ذات الأحجام الكبيرة والعريضة مثل البطّانياّت أو الألحفة حول بعضها • 
داخل كرة محكمة من القماش. ستجف الطبقات الخارجية وستسجل على أجهز الاستشعار، في حين أن الجزء 

الداخلي سيظل رطباً. عند تجفيف أغراض ذات أحجام كبيرة، فقد يساعد ذلك في إيقاف الدورة بشكل مؤقت مرة 
واحدة أو مرتين وإعادة ترتيب الغرض لكشف أي مناطق رطبة وإظهارها.

لتجفيف قليل من الأغراض الرطبة من حمولة كبيرة الحجم أو قليل من البقع الرطبة على أغراض كبيرة بعد اكتمال • 
برنامج جهاز استشعار التجفيف، قم بتفريغ فلتر الوبر، ثم اضبط برنامج التجفيف الموقوت لإنهاء تجفيف قطعة 

من الأغراض (الأغراض).

السبب المحتمل والحلالأعراض

هل تستخدم الجهاز لأول مرة؟الجهاز به رائحة.
إن الرائحة ناتجة عن مادة مطاطية متصلة بالجهاز بالداخل. هذا النوع من الرائحة هو رائحة المطاط نفسه ويختفي • 

تلقائياً بعد استخدام الجهاز عدة مرات.

هل تشم رائحة أثناء الاستخدام؟
عند غسل الملابس، استخدم المنظف وفقاً لتوصيات الشركات المصنعة. إذا كنت تستخدم المنظف بشكل مفرط • 

ليس وفقاً للتوصيات، فقد يتراكم المنظف غير المنحل على الملابس ويسبب رائحة.

يمكنك أن تشم روائح من الملابس إذا تركت الملابس في الجهاز بعد التجفيف أو في الغسالة بعد الغسيل. قم بتفريغ • 
الملابس على الفور في نهاية دورة التجفيف أو الغسيل.

تأكد أنك تشم نفس الرائحة في الغسالة. وفي هذه الحالة، فقم بتنظيف حوض الغسالة بالرجوع إلى دليل مستخدم • 
الغسالة.

احرص دائمًا على تنظيف فلاتر الوبر. إذا تم ترك أي بقايا في فلتر الوبر بعد التجفيف، فقد يتسبب ذلك في ظهور • 
روائح. وجفف فلتر الوبر تمامًا أيضًا بعد التنظيف.

.الصيانةيجب أن يتم إزالة الروائح الكريهة وتنظيف المكثف بشكل دوري من خلال الرجوع إلى قسم • 

السبب المحتمل والحلالأعراض

جهازك المنزلي أو هاتفك الذكي غير 
.Wi-Fiمتصل بشبكة 

 التي تحاول الاتصال بها غير صحيحة.Wi-Fiكلمة المرور للاتصال بشبكة 
.LG ThinQ المتصلة بهاتفك الذكي ثم قم بإزالتها، بعد ذلك سجّل جهازك على Wi-Fiاعثر على شبكة • 
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الملابس تستغرق وقتاً طويلاً جدًا 
لتجف.

الجهاز تحت الحمولة المسموح بها.
إذا كنت تجفف حمولة صغيرة جدًا، قم بإضافة أغراض إضافية لضمان عمل الدوران بشكل صحيح. إذا كانت • 

الحمولة صغيرة جدًا وكنت تستخدم برامج جهاز استشعار التجفيف، فيتعذر على التحكم الإلكتروني استشعار درجة 
الجفاف بشكل صحيح ويمكن أن يتوقف في وقت قريب جدًا. استخدم برامج التجفيف الموقوتة أو أضف بعض 

الملابس المبللة الإضافية إلى الحمولة.

إعدادات التدفئة، أو حجم الحمولة، أو رطوبة الملابس غير متوافقة.وقت التجفيف ليس متوافق.
سوف يتغير وقت التجفيف للحمولة حسب نوع التدفئة المستخدمة (كهربياً)، وحجم الحمولة، ونوع الأقمشة، • 

ومستوى بلل الأقمشة، وفلتر الوبر. يمكن أن يسبب حتى عبئ غير متوازن يضعف الدوران، مما يسبب ملابس 
أكثر بللاً سوف تأخذ وقتاً أطول لتجف.

البقع المكرمشة أو المتسخة 
المتروكة على الملابس.

عند استخدام المواد المنعمة للأقمشة بشكل غير صحيح.
عند غسل الملابس الذي سيتم تجفيفه في الجهاز، استخدم الكمية الصحيحة من المواد المنعمة للأقمشة كما أوصت • 

الشركة المصنعة لها.

عند تجفيف الملابس النظيفة والمتسخة معاً.
عند استخدام الجهاز في تجفيف الأغراض النظيفة فقط. يمكن نقل البقع من الملابس المتسخة إلى الملابس النظيفة • 

في الحمولات نفسها أو في الحمولات اللاحقة.

عند تنظيف الملابس أو شطفها بشكل غير صحيح قبل وضعها في الجهاز.
يمكن أن تكون البقع الموجودة على الملابس الجافة هي نفسها البقع التي لم يتم إزالتها في أثناء عملية الغسيل. تأكد • 

من أن الملابس تم تنظيفها أو شطفها بالكامل وفقاً لتعليمات الغسالة والمنظف الخاصين بك. قد تتطلب بعض البقع 
الصعبة معالجة مسبقة قبل الغسيل.

تم تجفيف الملابس لفترة طويلة جدًا (الإفراط في التجفيف).كرمشة الملابس.
يمكن أن يؤدي الإفراط في تجفيف حمولة الملابس إلى ملابس مكرمشة. جرب وقت تجفيف أقصر.• 

تم ترك الملابس في الجهاز لفترة طويلة جدًا بعد نهاية الدورة.
. (ضد التجاعيد)Anti Creaseاستخدم خيار • 

لم يتم اتباع تعليمات العناية بالملابس.انكماش الملابس.
لتجنب انكماش ملابسك، استشر واتبع دائمًا تعليمات العناية بالقماش. سوف تنكمش بعض الأقمشة بطبيعة الحال • 

عند غسلها. يمكن أن يتم غسل أقمشة أخرى ولكنها ستنكمش عند تجفيفها في الجهاز. استخدم إعداد التدفئة 
المنخفضة أو المعدومة.

لم يتم تنظيف فلتر الوبر بشكل صحيح.الوبر المتروك على الملابس.
قم بإزالة الوبر من فلتر الوبر بعد كل دورة. بإزالة الوبر، ابق فلتر الوبر مرتفعاً للإضاءة لترى إذا كان متسخًا • 

أو مسدودًا. إذا كان يبدو متسخًا، اتبع تعليمات التنظيف. مع بعض الحمولات التي تنتج كمية كبيرة من الوبر، 
فيمكن أن يكون من الضروري تنظيف فلتر الوبر في أثناء الدورة.

لم يتم فرز الملابس بشكل صحيح.
بعض المنتجات منتجة للوبر (أي: منشفة قطنية بيضاء مجعدة) ويجب تجفيفها بشكل منفصل عن الملابس التي • 

يلتصق الوبر بها (أي: بنطلون كتان أسود).

الجهاز محمل بشكل مفرط.
قم بتقسيم الحمولات الكبيرة إلى حمولات صغيرة للتجفيف.• 

المناديل، والورق، وغيرها من الأشياء المتروكة في الجيوب.
تحقق من الجيوب جيدًا قبل تجفيف الملابس.• 

السبب المحتمل والحلالأعراض
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علا
يبر

ة

الأداء

قد يكون ذلك نتيجة لتلف مصهر المنزل، أو فصل قاطع التيار في الدائرة أو انقطاع التيار الكهربي.الجهاز لا يعمل.
أعد ضبط قاطع التيار في الدائرة أو استبدل المصهر. لا تزد من مقدار التيار في المصهر. إذا كانت المشكلة هي • 

الحمل الزائد على الدائرة الكهربية، فيجب تصحيح ذلك من قبل كهربائي مؤهل.

قد يكون ذلك نتيجة لتلف مصهر المنزل، أو فصل قاطع التيار في الدائرة أو انقطاع التيار الكهربي.الجهاز لا يسخن.
أعد ضبط قاطع التيار في الدائرة أو استبدل المصهر. لا تزد من مقدار التيار في المصهر. إذا كانت المشكلة هي • 

الحمل الزائد على الدائرة الكهربية، فيجب تصحيح ذلك من قبل كهربائي مؤهل.

لم يتم توصيل خرطوم درج خزان الماء أو خرطوم التصريف الاختياري بشكل صحيح.تسريبات الماء.
قم بتوصيل خرطوم درج خزان الماء أو خرطوم التصريف الاختياري بشكل صحيح.• 

تم إغلاق الباب في أثناء وجود ملابس أو مادة غريبة عالقة في الباب.
تحقق من وجود ملابس أو مادة غريبة عالقة في الباب قبل استخدام الجهاز. إذا كان الماء يتسرب باستمرار، اتصل • 

.LG Electronicsبمركز معلومات عملاء 

يعمل الجهاز ويتوقف ذاتياً مؤقتاً بعد 
انتهاء دورة التجفيف.

هذه هي الكيفية التي يعمل بها خيار "ضد التجاعيد".
تأكد من إتمام تعيين خيار "ضد التجاعيد". تم تصميم الخيار لمنع تكون التجاعيد التي تتكون عندما لا يتم تفريغ • 

 ثوانٍ ويتوقف مؤقتاً لمدة 10الملابس بشكل سريع بعد دورة التجفيف. عندما يتم تعيين الخيار، يعمل الجهاز لمدة 
 دقائق. ويعمل هذا الخيار لمدة ساعتين.5

السبب المحتمل والحلالأعراض

الملابس تستغرق وقتاً طويلاً جدًا 
لتجف.

لا يتم فرز الحمولة بشكل صحيح.
افصل الأغراض الثقيلة عن الأغراض الخفيفة. الأغراض الأكبر والأثقل تأخذ وقتاً أطول لتجف. يمكن أن تخدع • 

الأغراض الخفيفة المحملة مع الأغراض الثقيلة أجهزة الاستشعار نظراً لأن الأغراض الخفيفة تجف بشكل أسرع.

حمولة كبيرة من الأقمشة الثقيلة.
تستغرق الأقمشة الثقيلة وقتاً أطول لتجف لأنها تميل إلى الاحتفاظ أكثر بالرطوبة. للمساعدة في تقليل والمحافظة • 

أكثر على اتساق أوقات التجفيف للأقمشة الكبيرة والثقيلة، افصل هذه الأغراض إلى حمولات أصغر من حجم 
متسق.

لم يتم تعيين عناصر التحكم في الجهاز بشكل صحيح.
استخدم إعدادات عناصر التحكم المناسبة لنوع الحمولة التي تجففها. قد تتطلب بعض الحمولات ضبط لإعداد • 

مستوى التجفيف للحصول على التجفيف المناسب.

يحتاج فلتر الوبر إلى أن يتم تنظيفه.
قم بإزالة الوبر من فلتر الوبر بعد كل دورة. بإزالة الوبر، ابق فلتر الوبر مرتفعاً للإضاءة لترى إذا كان متسخًا • 

أو مسدودًا. مع بعض الحمولات التي تنتج كمية كبيرة من الوبر، مثل مناشف الحمام الجديدة، فيمكن أن يكون من 
الضروري أن توقف الدورة بشكل مؤقت وتنظف الفلتر في أثناء الدورة.

قد يكون ذلك نتيجة لتلف مصهر المنزل، أو فصل قاطع التيار في الدائرة أو انقطاع التيار الكهربي.
أعد ضبط قاطع التيار في الدائرة أو استبدل المصهر. لا تزد من مقدار التيار في المصهر. إذا كانت المشكلة هي • 

الحمل الزائد على الدائرة الكهربية، فيجب تصحيح ذلك من قبل كهربائي مؤهل.

الجهاز محمل بشكل مفرط.
قم بتقسيم الحمولات الكبيرة إلى حمولات صغيرة لأداء وكفاءة أفضل في التجفيف.• 

السبب المحتمل والحلالأعراض
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استكشاف الأعطال وإصلاحها
قد توجد أخطاء وأعطال عند تشغيل الجهاز. تحتوي الجداول التالية على الأسباب المحتملة والملاحظات التي تقوم بمعالجة أي رسالة خطأ أو عطل. اقرأ الجداول 

.LG Electronicsالتالية بعناية توفيرًا للوقت والمال الذي قد تتكبده قبل التواصل مع مركز خدمة 

قبل الاتصال بمركز الخدمة
تم تزويد الجهاز بنظام رصد الخطأ آلياً لكشف المشكلات وتشخيصها في مرحلة مبكرة. وإذا لم يعمل الجهاز بشكل صحيح أو لم يعمل على الإطلاق، فتحقق من 

.LG Electronicsالجداول التالية قبل الاتصال بمركز خدمة 

رسائل الخطأ

التشغيل

السبب المحتمل والحلالأعراض

dE

خطأ في الباب
تم فتح الباب في أثناء تشغيل الجهاز أو تم تشغيل الجهاز بدون أن يتم غلق الباب بشكل صحيح.

أغلق الباب تمامًا.• 

 اتصل بمركز الخدمة للحصول على المساعدة.dEفي حال عدم تحرير • 

dE4

خطأ في الباب
مفتاح الباب لا يعمل جيدًا.

افصل قابس الطاقة واتصل بمركز الخدمة للحصول على المساعدة.• 

tE1 / tEz / tE4
عطل درجة الحرارة

تعطل جهاز استشعار درجة الحرارة
افصل قابس الطاقة واتصل بمركز الخدمة للحصول على المساعدة.• 

FI

عطل درجة الحرارة
ارتفاع درجة الحرارة داخل حلة الغسيل بشكل مفاجئ.

افصل قابس الطاقة واتصل بمركز الخدمة للحصول على المساعدة.• 

LE1

خطأ توقف المحرك
توقف المحرك فجاءة.

يجب التحقق من كمية الملابس لأنها قد تكون زائدة عن سعة التحميل.• 

افصل قابس الطاقة واتصل بمركز الخدمة للحصول على المساعدة.• 

LEz / AE
عطل في الضاغط

توقف الضاغط فجاءة.
افصل قابس الطاقة واتصل بمركز الخدمة للحصول على المساعدة.• 

OE

عطل في مضخة التصريف
حدوث خلل في مضخة التصريف.

افصل قابس الطاقة واتصل بمركز الخدمة للحصول على المساعدة.• 

درجة الحرارة المحيطة للتركيب أدنى من الصفر.
 درجة مئوية.35 إلى 5درجة الحرارة المحيطة الموصى بها للتركيب بين • 

السبب المحتمل والحلالأعراض

قد يكون سلك الطاقة غير موصل بشكل صحيح.الجهاز لا يعمل.
تأكد أن قابس الطاقة موصل بشكل أمن في منفذ مؤرض متوافق مع لوحة بيانات الجهاز.• 
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علا
يبر

ة

صب لترًا واحدًا من الماء النظيف ببطء في مدخل حجيرة خزان الماء. 2
ثم أعد تركيب خزان الماء الفارغ في الحجيرة.

لا تصب الماء بسرعة لأنه سوف ينسكب.• 

 لترًا من الماء في الحجيرة إلى تسرب 1.5سيؤدي سكب أكثر من • 
الماء مرة أخرى.

قم بتشغيل الجهاز.3

 (العناية Condenser Careاضغط مع الاستمرار على زر 4
 ثوانٍ.3 لمدة بالمكثف)

 لبدء تنظيف المكثف.بدء/إيقاف مؤقتاضغط على الزر 5
 ساعة.1يستغرق تنظيف المكثف • 

أفرغ خزان الماء بعد الانتهاء من التنظيف.6

ملاحظة
عند تركيب خرطوم الصرف الاختياري، لا داعي لتفريغ خزان الماء.• 

افتح باب المجفف لتزويد الجهاز بدورة هواء كافية لتجفيف الحوض 7
بشكل أكثر شمولاً بعد انتهاء التنظيف.

تحذير
لأسباب تتعلق بالسلامة، لا تسمح للأطفال أو الحيوانات بدخول الجهاز. قد • 

يتسبب ذلك في تلف أو إصابة.
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ملاحظة
من الأفضل تصريف الماء المتبقي عندما تكون بعيدًا لفترة طويلة، لأن • 

الماء المتبقي سيصبح راكدًا ويسبب الروائح.

قم بتصريف الماء المتبقي قبل إزالة الروائح الكريهة مما يجعل الأمر • 
أفضل.

قد يتسبب الماء المتبقي في تجميد خرطوم (خراطيم) الصرف الرئيسي • 
ويؤثر على أداء التجفيف في الطقس البارد. يمكن أن يؤدي تصريف المياه 

المتبقية إلى منع الجهاز من التجمد غير المتوقع.

ف المياه المتبقية.1 قم بفك أنبوب التصريف أسفل الجهاز وصرِّ

ملاحظة
استخدم خزان الماء إذا تم تركيب خرطوم التصريف الاختياري أو كان • 

الجهاز مكدسًا في الغسالة.

أعد تجميع القابس في أنبوب التصريف وأعد أنبوب التصريف في 2
حامله.

تنبيه
عندما يكون الأنبوب مفتوحًا، سيؤدي ذلك إلى تسرب المياه. تأكد من تجميع • 

القابس بشكل صحيح.

استخدام ميزة تنظيف الحلة
مع مرور الوقت والاستخدام، قد يشكل الجهاز روائح كريهة تترك رائحة في 
ملابسك بعد التجفيف. يساعد استخدام وظيفة التنظيف هذه بشكل دوري في 

تقليل الروائح الكريهة من الجهاز.

تنبيه
قم بإزالة جميع الملابس من الجهاز.• 

اسحب درج خزان الماء للخارج، وأفرغ الماء المكثف منه وأعد تركيب 1
درج خزان الماء في الجهاز.

قم بتشغيل الجهاز.2

. (العناية بالحوض)Drum Careاضغط على الزر 3

.بدء/إيقاف مؤقتاضغط على الزر 4
 ساعات تقريباً.3تعمل هذه الوظيفة لمدة • 

أفرغ خزان الماء بعد انتهاء الوظيفة.5

ملاحظة
عند تركيب خرطوم الصرف الاختياري، لا داعي لتفريغ خزان الماء.• 

افتح باب المجفف لتزويد الجهاز بدورة هواء كافية للتخلص من أي 6
روائح متبقية.

تحذير
لأسباب تتعلق بالسلامة، لا تسمح للأطفال أو الحيوانات بدخول الجهاز. قد • 

يتسبب ذلك في تلف أو إصابة.

استخدام ميزة تنظيف المكثف
يقوم الجهاز بغسل الوبر الذي يتراكم على سطح المكثف باستخدام الماء 

المتكثف من الملابس أثناء التشغيل تلقائياً. ومع ذلك، يمكنك تنظيف المكثف 
يدوياً إذا كنت ترغب في تنظيفه كثيرًا.

تنبيه
قم بإزالة جميع الملابس من الجهاز.• 

اسحب درج خزان الماء للخارج وأفرغه.1
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علا
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اسحب درج خزان الماء إلى الخارج.1

قم بتفريغ درج خزان الماء داخل الحوض.2

تنبيه
لا تشرب الماء المكثف أو تعيد استخدامه. يمكن أن يؤدي إلى مشاكل • 

صحية للإنسان والحيوان.

أعد إدخاله مرة أخرى داخل الجهاز.3
ادفع درج خزان الماء بالكامل داخل الجهاز حتى يصبح في مكانه.• 

.بدء/إيقاف مؤقتاضغط على الزر 4

تنظيف الجهاز بصورة دورية
مسح جهاز استشعار الرطوبة

يستشعر هذا الجهاز مستوى رطوبة الملابس في أثناء التشغيل، وذلك يعني أنه 
يجب أن يتم تنظيفه بشكل منتظم لإزالة أي تراكم للرواسب الكلسية على سطح 

جهاز الاستشعار.

مسح أجهزة الاستشعار داخل حلة الغسل.

تنبيه
يجب عدم مسح جهاز استشعار الرطوبة باستخدام مواد كاشطة. قم دائمًا • 

بتنظيف جهاز الاستشعار باستخدام الإسفنج الاكريليك الخشن الجاف.

تنظيف شبكة الهواء البارد الداخلية
 مرات في السنة للتأكد 4 إلى 3قم بتنظيف شبكات الهواء البارد الداخلية من 

من عدم وجود تراكمات وبر أو أوساخ والتي قد تتسبب في تدفق الهواء بشكل 
غير صحيح.

ملاحظة
يتم طرد الهواء الدافئ من خلال شبكة التهوية.• 

يجب أن يتم توفير التهوية الكافية بالغرفة لتجنب تدفق الغازات بشكل • 
عكسي داخل الغرفة من وحدات حرق أنواع الوقود الأخرى، مثل إشعال 

النيران.

تصريف المياه المكثفة المتبقية
بعد تجفيف الملابس قد تتجمد كمية صغيرة من الماء المكثف في قاعدة الجهاز 
وتسبب الروائح. قم بتصريف المياه المتبقية بانتظام لتقليل أي روائح كريهة 

من الجهاز.
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تنبيه
عندما يسقط الوبر في مدخل الفلتر، فقد يتسبب ذلك في تدهور أداء التجفيف • 

وزيادة وقت التجفيف.

اسحب الفلتر الخارجي.2

أزل الفلتر الداخلي.3

افتح الفلتر الخارجي عن طريق فتحه في اتجاه السهم الذي يمسك بالحافة 4
العلوية للفلتر الخارجي.

قم بتنظيف الوبر المتبقي باستخدام مكنسة كهربائية أو الغسيل تحت الماء 5
الجاري.

جفف الفلتر تمامًا إذا كان الفلتر رطباً. في حالة عدم القيام بذلك، قد • 
تظهر رائحة في الجهاز.

 من الفلتر.aأغلق الفلتر الخارجي مع دفع الجانب 6

ملاحظة
تأكد من إغلاق جانب الفلتر بشكل صحيح. في حالة عدم القيام بذلك، قد • 

يدخل أي وبر متراكم على الفلتر إلى الجهاز وقد يتسبب في تدهور أداء 
التجفيف.

أغلقهما وأعد إدخال فلتري الوبر.7

تنبيه
لا تقم بتحميل أو إزالة أي ملابس عندما لا يكون فلتر الوبر في مكانه. يمكن • 

أن تتساقط الملابس في مدخل الفلتر وقد يتسبب ذلك في تعطل الجهاز.

تفريغ درج خزان الماء
يتم تجميع الماء المكثف في درج خزان الماء.

قم بتفريغ درج خزان الماء بعد كل عملية استخدام. عدم القيام بذلك سيؤثر على 
أداء عملية التجفيف.

ملاحظة
 وسيصدر صوت Eإذا كان درج خزان الماء ممتلئ، فسيضيئ الرمز • 

رنين أثناء تشغيل الجهاز. إذا كان يجب أن يحدث ذلك، فيجب أن يتم تفريغ 
درج خزان الماء في غضون الساعة القادمة.

عندما يتم تصريف المياه المكثفة مباشرةً من خلال خرطوم الصرف • 
الاختياري، فلا داعي لتفريغ خزان الماء.

a

ar_main.book.book  Page 32  Tuesday, September 13, 2022  1:40 PM



31 الصيانة

علا
يبر

ة

الصيانة

تحذير
يجب نزع قابس الطاقة عند تنظيف الجهاز. يمكن أن ينتج عن عدم إزالة القابس التعرض لصدمة كهربية.• 

التنظيف بعد كلّ تجفيف
تنظيف فلتر الوبر

تنبيه
قم بتنظيف فلتر الوبر بالطريقة الصحيحة مع الرجوع إلى التعليمات التالية. • 

وفي حالة عدم القيام بذلك، قد لا يتم تنظيف الوبر المتراكم على المبادل 
الحراري بشكل صحيح.

ملاحظة
قم بتفريغ جميع مغاسل الغسيل من الجهاز قبل سحب فلتر الوبر.• 

بعد تنظيف فلتر الوبر، أدخله في موضعه. إذا لم يكن فلتر الوبر في الجهاز، • 
فلا يمكنك تشغيل الجهاز.

aفلتر داخلي

قم دائمًا بتنظيف الفلتر الداخلي قبل الاستخدام وبعده.• 

bفلتر خارجي

 مرات أو عند تراكم الوبر في 10نظف الفلتر الخارجي بعد التجفيف • 
الفلتر الخارجي.

 دورات تجفيف وسيومض الرمز 10سيصدر صوت رنين بعد كل • 
K.

نظف الفلتر الداخلي

اسحب الفلتر الداخلي من الفلتر الخارجي ثم افتح الفلتر الداخلي.1

افتح المرشح عن طريق فتحه في اتجاه السهم.• 

نظف مجموعة كبيرة من الوبر أولاً، ثم نظف الوبر المتبقي باستخدام 2
مكنسة كهربائية أو الغسيل تحت الماء الجاري.

جفف الفلتر تمامًا إذا كان الفلتر رطباً. في حالة عدم القيام بذلك، قد • 
تظهر رائحة في الجهاز.

بعد تجفيف الفلتر الداخلي تمامًا، أغلق الفلتر بالضغط على مركزه.3
تأكد من إغلاق الجانب الأيسر والأيمن من الفلتر الداخلي بشكل • 

صحيح.

أدخل الفلتر الداخلي في الفلتر الخارجي.4

نظف الفلتر الخارجي

قم بإزالة الغبار أو الوبر حول مدخل الفلتر.1
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معلومات حول إشعار البرامج مفتوحة المصدر
، LGPL، وGPLللحصول على التعليمات البرمجية للمصدر ضمن 

، والحصول على التراخيص مفتوحة المصدر الأخرى التي لديها MPLو
التزامات للكشف عن التعليمات البرمجية الخاصة بالمصدر، المضمنة في هذا 
المنتج، وللوصول إلى كل أحكام الترخيص المشار إليها، وإشعارات حقوق 

://httpsالنشر وكل الوثائق ذات الصلة، يرجى زيارة 
opensource.lge.com.

 أيضاً التعليمات البرمجية المفتوحة المصدر على LG Electronicsستوفر 
 مقابل رسم يغطي تكلفة القيام بهذا التوزيع (مثل تكلفة CD-ROMقرص 

وسائل النقل والشحن والتسليم) بناءً على طلب يرُسل عبر البريد الإلكتروني 
.opensource@lge.comإلى 

يسري هذا العرض لأي شخص يتسلم هذه المعلومات لمدة ثلاث سنوات بعد 
آخر عملية شحن لهذا المنتج.

Smart Diagnosis
يمكنك الاستعانة بهذه الميزة لتشخيص المشكلات التي تواجهك أثناء استخدام 

الجهاز وحلها.

ملاحظة
قد لا تعمل هذه الخدمة وذلك يعود لعوامل خارجية على سبيل المثال لا • 

 أو Wi-Fi أو انقطاع الاتصال بشبكة Wi-Fiالحصر، عدم توفر شبكة 
السياسة المحلية لمتجر التطبيقات أو عدم توفر التطبيق وهذه أسباب لا تنم 

.LGEعن تقصير من 

قد تتعرض هذه الميزة لتغيرات دون سابق إنذار وقد يختلف شكلها وفقاً • 
للمنطقة التي تسكن فيها.

 بغرض تشخيص LG ThinQاستخدام تطبيق 
المشكلات

، فحينها يمكن Wi-Fiإذا واجهت مشكلة أثناء استخدام الجهاز المزود بشبكة 
 LGنقل بيانات استكشاف الأخطاء وإصلاحها إلى هاتف ذكي باستخدام تطبيق 

ThinQ.

" Smart Diagnosis واختر ميزة "LG ThinQقم بتشغيل تطبيق • 
.LG ThinQمن القائمة. اتبع التعليمات الواردة في تطبيق 

استخدام "التشخيص المسموع" بغرض تشخيص 
المشكلات

اتبع التعليمات أدناه للاستعانة بطريقة التشخيص المسموع.

" Smart Diagnosis واختر ميزة "LG ThinQقم بتشغيل تطبيق • 
من القائمة. اتبع تعليمات استخدام التشخيص المسموع الواردة في تطبيق 

LG ThinQ.

 لتشغيل الجهاز.الطاقةاضغط على الزر 1

لا تضغط على أي أزرار أخرى أو تدير مقبض محدد البرامج.• 

.الطاقةضع صوان التكلم في هاتفك الذكي بالقرب من الزر 2

 3 لمدة  (وقت أكثر)More Timeاضغط مع الاستمرار على الزر 3
ثوانٍ أو أكثر مع الاستمرار في الإمساك بصوان التكلم في هاتفك الذكي 

 حتى انتهاء نقل البيانات.الطاقةمن الزر 
أبق الهاتف في مكانه حتى انتهاء نقل البيانات. ويتم عرض الوقت • 

المتبقي لنقل البيانات.

بعد إتمام نقل البيانات، سيظهر التشخيص على شاشة التطبيق.4

ملاحظة
للحصول على أفضل النتائج، لا تحرك الهاتف الذكي أثناء نقل النغمات.• 

Max. 

10 mm
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إذا كان جدار الحماية الموجود على جهاز التوجيه الخاص بك مُمكّناً، قم • 
بتعطيله أو اضف إليه استثناءً.

) مكوناً من أحرف وأرقام SSIDيجب أن يكون اسم الشبكة اللاسلكية (• 
باللغة الإنجليزية. (لا تستخدم رموزاً خاصة)

قد تختلف واجهة استخدام الهاتف الذكي حسب نظام تشغيل الهاتف وحسب • 
الشركة المصنعة.

، WEPإذا كان بروتوكول الأمان الخاص بجهاز التوجيه مضبوطًا على • 
فقد يتعذر عليك إعداد الشبكة. يرجى تغييره إلى بروتوكول أمان آخر 

) وأعد تسجيل المنتج.WPA2(ينُصح باختيار 

LG ThinQتثبيت تطبيق 
 Google أو Apple App Store على LG ThinQابحث عن تطبيق 

Play Store.من على هاتف ذكي. اتبع التعليمات لتنزيل التطبيق وتثبيته 

استخدام الجهاز عن بعد
التشغيل عن بعد

استخدم هاتفاً ذكياً للتحكم في جهازك عن بعد. يمكنك أيضًا مراقبة تشغيل 
الدورة للتعرف على الوقت المتبقي للدورة.

استخدام هذه الوظيفة

.الطاقةاضغط على الزر 1

قم بتحميل الملابس في حوض الغسل.2

 لمدة  (ضد التجاعيد)Anti Creaseاضغط مع الاستمرار على الزر 3
 ثوانٍ لتمكين وظيفة التحكم عن بعُد.3

 على هاتفك الذكي.LG ThinQابدأ إحدى الدورات من التطبيق 4

ملاحظة
بمجرد أن يتم تشغيل هذه الوظيفة، يمكنك أن تبدأ دورة من تطبيق الهاتف • 

. في حال لم تبدأ الدورة، فسينتظر الجهاز لبدء تشغيل LG ThinQالذكي 
الدورة حتى يتم إيقاف تشغيلها عن بعُد من التطبيق أو تعطيل هذه الوظيفة.

إذا كان الباب مفتوحًا، فلن تستطيع بدء تشغيل الدورة عن بعُد.• 

تعطيل الوظيفة يدوياً
 Anti Creaseعندما يتم تفعيل الوظيفة، اضغط مع الاستمرار على زر 

 ثوانٍ.3 لمدة (ضد التجاعيد)

تحميل دورة
قم بتنزيل الدورات الجديدة والخاصة التي لم يتم تضمينها في الدورات 

الأساسية على الجهاز.
يمكن للأجهزة التي تم توصيلها بنجاح تنزيل مجموعة متنوعة من الدورات 

المتخصصة المصممة للجهاز.
بمجرد اكتمال تنزيل الدورة في الجهاز، يحتفظ الحهاز بالدورة التي تم تنزيلها 

حتى يتم تنزيل دورة جديدة.

ملاحظة
يمكن تخزين دورة واحدة في الجهاز في كل مرة.• 

مواصفات المعدات اللاسلكية

 الذي تم تركيبه في الجهاز، راجع الملصق المرفق RFلتحديد نموذج  1*
بالجهاز.

1.0إصدار البرنامج: الإصدار 
 سم بين 20مراعاة للمستخدم، يجب تثبيت الجهاز وتشغيله بحيث يوجد مسافة 

الجهاز والجسم.

الاستعداد استهلاك الطاقة

إعلان التوافق

 بموجب هذا المستند أن الجهاز اللاسلكي من النوع LG Electronicsتعلن 
. يمكن الاطّلاع على النص EU/2014/53"مجفف" يتوافق مع التوجيه 

الكامل لإعلان الاتحاد الأوروبي بشأن المطابقة على عنوان الإنترنت التالي:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

قدرة الخرج (الحد 1*اسم النموذج
مدى الترددالأقصى)

LCW-00417.82 ديسيبل ميلي 
 ميجا هرتز 2412واط

 ميجا 2472حتى 
هرتز LCW-00717.59 ديسيبل ميلي 

واط

 وات2.0شبكة استهلاك الطاقة في وضع الاستعداد
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الوظائف الذكية

LG ThinQتطبيق 
 لك بالتواصل مع الجهاز باستخدام هاتف ذكي.LG ThinQيسمح تطبيق 

LG ThinQمزايا تطبيق 
تواصل مع الجهاز عبر هاتف ذكي باستخدام الخصائص الذكية الملائمة.

الاقتران الذكي
تحدد هذه الوظيفة تلقائياً أفضل دورة وإعدادات للمجفف بناءً على معلومات 

الاستخدام حول أحدث دورة غسيل مكتملة.

ملاحظة
 LGلاستخدام هذه الوظيفة، يجب توصيل كل من الغسالة والمجفف بتطبيق • 

ThinQ.

 وقمت بتشغيل LG ThinQإذا قمت بتمكين هذه الوظيفة في تطبيق • 
المجفف بعد استخدام الغسالة، فسيتم ضبط دورة التجفيف الموصي بها 

تلقائياً.

Smart Diagnosis
توفر هذه الوظيفة معلومات مفيدة حول تشخيص مشكلات الجهاز وحلها حسب 

نمط الاستخدام.

التنبيهات
عند الانتهاء من الدورة أو حدوث عطل في الجهاز، يمكنك استلام إشعارات 

 LG ThinQعلى هاتفك الذكي. تنطلق هذه الإشعارات حتى لو كان تطبيق 
مغلقاً.

مراقبة الطاقة
تتحقق هذه الوظيفة من استهلاك الطاقة للدورات التي تم استخدامها مؤخرًا 

ومتوسط الاستهلاك الشهري.

الإعدادات
يسمح لك بتعيين خيارات متعددة على الجهاز وفي التطبيق.

ملاحظة
إذا غيرت جهاز التوجيه اللاسلكي الخاص بك، أو مزود الخدمة، أو كلمة • 

 وسجله من LG ThinQالمرور، قم بمسح الجهاز المسجل من تطبيق 
جديد.

يخضع التطبيق للتغيير لأغراض تحسين الجهاز بدون إشعار المستخدمين.• 

قد تتغيير الميزات حسب الطراز.• 

LG ThinQقبل استخدام تطبيق 
).Wi-Fiتأكد من المسافة بين الجهاز وجهاز التوجيه اللاسلكي (شبكة 1

إذا كانت المسافة بين الجهاز وجهاز التوجيه اللاسلكي بعيدة أكثر من • 
اللازم، ستصبح قوة الإشارة ضعيفة. قد يستغرق التسجيل وقتاً طويلاً 

أو قد يفشل التثبيت.

 على هاتفك البيانات الخلوية أو بيانات الهاتف المحمولقم بإغلاق 2
الذكي.

وصّل هاتفك الذكي بجهاز التوجيه اللاسلكي.3

ملاحظة
 على لوحة التحكم ما إذا كان f، افحص رمز Wi-Fiللتحقق من اتصال • 

مضيئاً.

 جيجاهرتز فقط. لمعرفة تردد 2.4 بتردد Wi-Fiيدعم الجهاز شبكات • 
الشبكة الخاصة بك، اتصل بمزود خدمة الإنترنت أو راجع دليل جهاز 

التوجيه اللاسلكي.

 ليس مسؤولاً عن أي مشاكل الاتصال بالشبكة أو أي LG ThinQتطبيق • 
أعطال، أو خلل، أو أخطاء نتجت عن طريق الاتصال بالشبكة.

، قد تكون بعيدة كل البعد Wi-Fiإذا كان لدى الجهاز مشكلة اتصال بشبكة • 
 (موسع المدى) لتحسين قوة Wi-Fiعن جهاز التوجيه. اشترِ جهاز تقوية 

.Wi-Fiإشارة 

 أو قد يتم قطع الاتصال حسب جودة بيئة Wi-Fiقد لا يتم الاتصال بشبكة • 
الشبكة المحلية.

قد لا يعمل الاتصال بالشبكة بشكل صحيح وفقاً لمزود خدمة الإنترنت.• 

يمكن أن تجعل البيئة اللاسلكية المحيطة خدمة الشبكة اللاسلكية تعمل ببطء.• 

إذا تعذر تسجيل الجهاز بسبب مشكلات في إرسال الإشارة لاسلكياً. فقم • 
بفصل قابس الجهاز عن الطاقة وانتظر لمدة دقيقة قبل أن تحاول مجدداً.
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ملاحظة
تحقق من فلتر الوبر وقم بإزالة أي أوبار متراكمة من الأغراض التي تم • 

تجفيفها على الرف.

 Less Time /  (وقت أكثر)More Timeيمكن استخدام المفتاحين • 
 لضبط وقت التجفيف حسب الحاجة.(وقت أقل)
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التشغيل26

المزيد من الوقت / وقت أقل
يسمح لك بزيادة وقت التجفيف أو تقليله عند استخدام برامج التجفيف اليدوي 

. (هواء حار)Warm Air و  (تجفيف الرف)Rack Dryمثل 

 لزيادة وقت البرنامج  (وقت أكثر)More Timeاضغط على الزر • 
 دقائق.5المحدد 

 لتقليل وقت البرنامج المحدد  (وقت أقل)Less Timeاضغط على الزر • 
 دقائق.5

القفل ضد عبث الأطفال
يسمح لك بالتحكم في قفل وفتح لوحة التحكم. يمنع الأطفال من تغيير الدورات 

أو تشغيل الجهاز.

قفل لوحة التحكم

 و  (ضد التجاعيد)Anti Creaseاضغط مع الاستمرار على زري 1
Delay End(وقت التأخير إنتهى)  ثوانٍ.3 في وقت واحد لمدة 

 على شاشة العرض.CLسيصدر صوت رنين، وسيظهر 2
عندما يتم تعيين الوظيفة، يتم قفل جميع الأزرار باستثناء الزر • 

.الطاقة

ملاحظة
لن يؤدي إيقاف تشغيل الطاقة أو إكمال جميع الدورات إلى إعادة ضبط • 

وظيفة قفل الأطفال. يجب إلغاء تفعيل القفل للأطفال لتتمكن من الوصول 
إلى أي وظائف أخرى.

إلغاء قفل لوحة التحكم
 و  (ضد التجاعيد)Anti Creaseاضغط مع الاستمرار على زري 

Delay End(وقت التأخير إنتهى)  ثوانٍ.3 في وقت واحد لمدة 

سيصدر صوت رنين وسيظهر الوقت المتبقي للبرنامج الحالي على شاشة • 
العرض.

تجفيف الرف
تم تصميم هذا البرنامج للاستخدام مع الملابس التي يجب أن يتم تجفيفها في 

وضع ثابت، بدون الحاجة إلى قلبه، ويتضمن الأقمشة الصوفية والناعمة.
لاستخدام البرنامج، تحتاج إلى رف مجفف يتم وضعه داخل الجهاز. قبل 

التجفيف، تخلَّص من مواد التغليف الخاصة برف المجفف.

ملاحظة
لا يتم بيع بعض الطرُز مع جميع الملحقات المتاحة، فقد تحتاج إلى شراء • 

رف التجفيف أولاً إذا لم يكن مزودًا مع الطراز الخاص بك. يرُجى الاتصال 

 LG أو زيارة موقع ويب LG Electronicsبمركز معلومات عملاء 
 للشراء.http://www.lg.comعلى 

افتح الباب.1

أدخل خطاف رف المجفف إلى مركز حلة الغسيل.2

ضع مجفف الرف على الهيكل فوق فلتر الوبر واضغط عليه حتى يتم 3
تركيبه بشكل كامل.

ضع الأغراض المبتلة على الجزء العلوي من الرف. اسمح بوجود 4
مساحة فارغة حول الأغراض ليتم توزيع الهواء.

رف المجفف لا يتحرك، ولكن ستدور حلة الغسل.• 

أغلق الباب.5

. (تجفيف الرف)Rack Dryقم بتشغيل الطاقة، ثم حدد 6

.بدء/إيقاف مؤقتاضغط على الزر 7
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خيارات ووظائف إضافية
وقت التأخير إنتهى

 ساعة.19 ساعات إلى 3يسمح لك بتأخير وقت الانتهاء من دورة التجفيف من 

قم بتشغيل الجهاز.1

حدد برنامج.2

. (وقت التأخير إنتهى)Delay Endاضغط على الزر 3

 More Timeاضبط ساعة (ساعات) التأخير بالضغط على الزر 4
. (وقت أقل)Less Time, (وقت أكثر)

.بدء/إيقاف مؤقتاضغط على الزر 5

ملاحظة
 (وقت التأخير Delay End الخاصة بزر LEDباستثناء مصابيح • 

 الموجودة على لوحة التحكم في LED، سيتم إطفاء جميع مصابيح إنتهى)
 دقيقة. قد تختلف هذه الميزة باختلاف الطراز الذي تم شراؤه.20غضون 

ضد التجاعيد
إنه يتيح لك تقليل تكون التجاعيد (الكرمشة) التي تحدث عندما لا يتم تفريغ 

الملابس بشكل سريع في نهاية الدورة.
عندما يتم تشغيل الخيار، يضيء مصباح يشير إلى أن خيار "ضد التجاعيد" 

 ثواني ويتوقف 10الكرمشة تم تعيينه، ويتم تشغيل الجهاز بشكل متكرر لمدة 
 دقائق. يتم إيقاف تشغيل الخيار بشكل تلقائي بعد ساعتين في نهاية 5مؤقتاً لمدة 

دورة التجفيف.
  (ضد التجاعيد)Anti Creaseلإيقاف تشغيل الخيار، اضغط على الزر 

قبل أن تبدأ إحدى دورات التجفيف.

ملاحظة
 على الشاشة حتى ENdعند تعيين الخيار، يظهر مستطيل بخط متقطع و • 

يتم إيقاف تشغيل الميزة.

 فقط بعد انتهاء دورة التجفيف.الطاقةعند ضبط الخيار، يعمل زر • 

عندما تكون دورة التجفيف قيد التشغيل، أوقف الدورة مؤقتاً أولاً لضبط • 
الخيار.

قم دائمًا بإيقاف تشغيل الجهاز قبل تفريغ الملابس.• 

مستوى الجفاف
يسمح لك بتحديد مستوى التجفيف لبرنامج التجفيف.

 •Extra(إضافي) مناسب للأقمشة السميكة والمبطنة :

 •Cupboard(تجفيف) مناسب للأقمشة التي لا تحتاج إلى أن يتم كيها :

 •Iron(تجفيف للكي) مناسب للأقمشة التي تحتاج إلى أن يتم كيها :

قم بتشغيل الجهاز.1

حدد برنامج.2

 (مستوى Dry Levelحدد مستوى التجفيف بالضغط على زر 3
 بشكل متكرر.الجفاف)

تشغيل/إيقاف تشغيل الصفارة
يسمح لك بتشغيل وإيقاف صوت الرنين. اضغط مع الاستمرار على زري 

Less Time(وقت أقل)  و Drum Care(العناية بالحوض)  3 لمدة 
ثوانٍ في نفس الوقت.

 عند تشغيل الخيار.LEDيضيء مؤشر • 

EcoHybrid
يتيح لك تقديم خيار توفير الطاقة أو الوقت.

 •Energy(توفير الطاقة) .خيار توفير الطاقة :

 •Time(الوقت) .خيار توفير الوقت :

ضوء الحوض
أثناء تشغيل الجهاز من الممكن أن تقوم بالنظر داخل حلة الغسل عندما تقوم 

بتشغيل الوظيفة.
 Dry Levelلتشغيل الوظيفة أو تعطيلها، اضغط مع الاستمرار على زر 

 ثوانٍ.3 لمدة (مستوى الجفاف)

ملاحظة
 دقائق.4ينطفئ الضوء تلقائياً بعد • 

وفقاً لانتهاء الأبواب، قد لا تتمكن من الرؤية داخل الأسطوانة.• 
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التشغيل24

Mixed Fabric أقمشة) 
مختلطة)

Extra(إضافي) ##

Cupboard(تجفيف) ##

Iron(تجفيف للكي) ##

Easy Care العناية) 
اللطيفة)

Cupboard(تجفيف) ##

Iron(تجفيف للكي) ##

Duvet(للأحمال الكبيرة) –#

Towels(المناشف) –#

Allergy Care العناية) 
بالحساسية)

–#

Delicates الملابس) 
الناعمة)

–#

Wool(الصوف) –#

Sportswear 
(الملابس الرياضية)

–#

Speed 30 30 (سريع(–#

Rack Dry تجفيف) 
الرف)

–#

Warm Air(هواء حار) –##

EcoHybridالبرنامج

 (مستوى Dry Levelالبرنامج
 (الوقت)Time (توفير الطاقة)Energyإيقافالجفاف)
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دليل برنامج التجفيف الموقوت

تنبيه
 في برامج التجفيف الموقوت. يجب أن يتم تجفيف الأغراض الصوفية  (هواء حار)Warm Air كجم، الرجاء استخدام برنامج 1إذا كانت الحمولة أقل من • 

 ويجب أن يتم تجفيف الأقمشة التي تتأثر بدرجة الحرارة بما في ذلك الحرير، والملابس الداخلية والملابس الداخلية للسيدات  (الصوف)Woolباستخدام برنامج 
. الرجاء الالتزام بحمولة الملابس الموصي بها عند تحديد البرنامج الذي ترغب في تشغيله. خلاف ذلك،  (الملابس الناعمة)Delicatesباستخدام برنامج 
قد تتلف ملابسك.

ملاحظة
إذا تم تركيب الجهاز بطريقة مدمجة، فقد يتسبب ذلك في ضعف الأداء.• 

إذا لم يتم دوران الملابس بسرعة عالية أثناء الغسيل، سيزداد استهلاك الطاقة وأوقات التجفيف. قد لا تجف ملاءات السرير الكبيرة أو أغطية اللحاف بشكل • 
متساوٍ بسبب تدفق الهواء غير المتكافئ في حالة لفها. قد تتطلب الإزالة وإعادة التحميل في منتصف الدورة لضمان التجفيف المناسب.

خيارات التجفيف القابلة للتحديد

–الحد الأقصى للحمولة (تجفيف الرف)Rack Dryالبرنامج

الحرير والصوف والملابس الداخلية الناعمة الخاصة بالسيداتنوع الملابس

يعمل على ترطيب الملابس بدون استخدام التجفيفتفاصيل

–الحد الأقصى للحمولة (هواء حار)Warm Airالبرنامج

مناشف الحمام وبرانس الحمام وفوطة الصحون والأقمشة المبطنة الأكريليكةنوع الملابس

يستخدم للأغراض الصغيرة والملابس المبللة والأغراض اليومية المناسبة للتجفيف الحراريتفاصيل

EcoHybridالبرنامج

 (مستوى Dry Levelالبرنامج
 (الوقت)Time (توفير الطاقة)Energyإيقافالجفاف)

+Cotton(+القطن)  
R

Extra(إضافي) ##

Cupboard(تجفيف) ##

Iron(تجفيف للكي) ##

Cotton(القطن) Extra(إضافي) #

Cupboard(تجفيف) #

Iron(تجفيف للكي) #
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التشغيل22

 كجم2.5الحد الأقصى للحمولة (للأحمال الكبيرة)Duvetالبرنامج

استخدم هذا البرنامج لتجفيف البطانيات أو الأشياء الضخمة مثل الوسائد أو البطانيات أو الألحفة أو الملاءات أو فراش الوصف
الحيوانات الأليفة.

غير قابل للتعديلمستوى الجفاف

 كجم4.5الحد الأقصى للحمولة (المناشف)Towelsالبرنامج

استخدم هذا البرنامج لتجفيف المناشف.الوصف

غير قابل للتعديلمستوى الجفاف

 كجم4.5الحد الأقصى للحمولة (العناية بالحساسية)Allergy Careالبرنامج

يساعد استخدام هذا البرنامج في تقليل مسببات الحساسية مثل عث الغبار.الوصف

غير قابل للتعديلمستوى الجفاف

 كجم1.5الحد الأقصى للحمولة (الملابس الناعمة)Delicatesالبرنامج

استخدم هذا البرنامج لتجفيف القمصان / البلوزات، النايلون، الملابس الداخلية، أو الملابس الشفافة والدانتيل التي يمكن أن الوصف
تتلف بسهولة.

غير قابل للتعديلمستوى الجفاف

 كجم1الحد الأقصى للحمولة (الصوف)Woolالبرنامج

استخدم هذا البرنامج لتجفيف الملابس الصوفية القابلة للانكماش أو التي يمكن غسلها يدوياً والتي تتطلب عناية دقيقة.الوصف

غير قابل للتعديلمستوى الجفاف

 كجم2الحد الأقصى للحمولة (الملابس الرياضية)Sportswearالبرنامج

استخدم هذا البرنامج لتجفيف الملابس الخاصة بالملابس الرياضية والخارجية.الوصف

غير قابل للتعديلمستوى الجفاف

 كجم1الحد الأقصى للحمولة)30 (سريع Speed 30البرنامج

 عناصر)3استخدم هذا البرنامج لتجفيف الأشياء الخفيفة أو الصغيرة. (ما يصل إلى الوصف

غير قابل للتعديلمستوى الجفاف

-الحد الأقصى للحمولة (تنزيل الدورة)Download Cycleالبرنامج

يسمح لك هذا البرنامج بتنزيل برنامج تجفيف جديد وخاص يناسب جهازك وذلك باستخدام الهاتف الذكي. البرنامج الوصف
.إزالة الروائحالافتراضي هو 
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جدول البرامج
دليل برنامج جهاز استشعار التجفيف

 كجم9الحد الأقصى للحمولةR  (القطن+)Cotton+البرنامج

 بالإعدادات المماثلة. (القطن)Cottonاستخدمه للتجفيف باستخدام استهلاك طاقة أقل من برنامج الوصف

كل السرعاتالمتاح:  (تجفيف)Cupboardالافتراضي : مستوى الجفاف

932/2012 واللائحة EN 61121تم الاختبار وفقاً للمعيار • ملاحظة لمؤسسات الاختبار

  (توفير الطاقة)Energy +  (تجفيف)R + Cupboard  (القطن+)Cotton+قم بضبط البرنامج على • 
.932/2012 واللائحة EN 61121(حمولة كاملة أو بنصف حمولة) لإجراء الاختبار بموجب الاتساق مع المعيار 

  (توفير الطاقة)Energy +  (تجفيف)R + Cupboard  (القطن+)Cotton+برنامج القطن القياسي: - 
 واللائحة EN 61121(افتراضي) (يعد هذا البرنامج أكثر فاعلية من حيث ظروف الاختبار المقترحة من المعيار 

932/2012(

مناسب لتجفيف الغسيل القطني متوسط البلل وأنه البرنامج الأكثر كفاءة من حيث شروط استهلاك الطاقة لتجفيف • 
الغسيل القطني المبلل.

تعتمد نتائج الاختبار على درجة حرارة الغرفة، ونوع الحمولة وحجمها، وعسر الماء والتذبذبات في إمدادات الطاقة • 
الكهربائية الرئيسية، والخيارات الإضافية المختارة.

 كجم9الحد الأقصى للحمولة (القطن)Cottonالبرنامج

استخدمه لتجفيف جميع العناصر العادية مثل القطن أو الكتان أو القمصان أو الجينز أو الحمولات المختلطة، باستثناء الوصف
الأقمشة الرقيقة مثل الصوف أو الحرير.

كل السرعاتالمتاح:  (تجفيف)Cupboardالافتراضي : مستوى الجفاف

 كجم4الحد الأقصى للحمولة (أقمشة مختلطة)Mixed Fabricالبرنامج

مناسب لتجفيف الأنسجة المختلطة في الوقت نفسه.الوصف

يستخدم مع أنواع مختلفة من الأقمشة باستثناء بعض الأنواع الخاصة من الملابس مثل (الحرير/الملابس الناعمة • 
والملابس الرياضية والملابس القاتمة والصوف والألحفة/الستائر).

كل السرعاتالمتاح:  (تجفيف)Cupboardالافتراضي : مستوى الجفاف

 كجم4الحد الأقصى للحمولة (العناية اللطيفة)Easy Careالبرنامج

مناسب لتجفيف الملابس التي لا تحتاج إلى الكي بعد التجفيف.الوصف

يستخدم مع البولي أميد، والأكريليك، والبوليستر.• 

 Iron,  (تجفيف)Cupboardالمتاح :  (تجفيف)Cupboardالافتراضي : مستوى الجفاف
(تجفيف للكي)
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التشغيل20

شاشة الوقت والحالة

الوصف

aمؤشر تقدم التجفيف

 يضيء عندما يكون التجفيف في الجهاز قيد التقدم.@• 

 يضيء عندما يكون التجفيف بالكي في الجهاز قيد التقدم.-• 

 يضيء عندما يكون التجفيف في الدولاب في الجهاز قيد التقدم.+• 

 يضيء عندما يكون التبريد في الجهاز قيد التقدم.=• 

bعرض الوقت المتبقي

عند تحديد برنامج تجفيف، يتم عرض وقت التجفيف للبرنامج المحدد. سيتغير هذا الوقت عندما تقوم بتعيين الخيارات الإضافية للبرنامج.• 

ستظهر رسائل الخطأ عندما يقوم الجهاز بتشخيص المشاكل.• 

cq.يضيء عند إيقاف تشغيل وظيفة الصافرة 

dK.يضيء وجوب تنظيف فلتر الوبر أو إنه مسدود 

، فإنه سيتم عرض الرمز.الطاقةإشعار التنظيف: عند الضغط على زر • 

إشعار مفقود: عندما لا يتم إدخال فلتر الوبر، سيظهر الرمز ولن يعمل الجهاز.• 

eE.يضيء عندما يحتاج خزان تجميع المياه إلى إفراغه أو امتلاءه 

، فإنه سيتم عرض هذا الرمز.الطاقةإشعار التفريغ: عندما تضغط على زر • 

إشعار الامتلاء بالماء: سيتم عرض هذا الرمز وسيصدر صوت رنين أثناء تشغيل الجهاز.• 

ff يكون قيد الإضاءة عند توصيل الجهاز بشبكة Wi-Fi.في المنزل 

gI.يضيء أثناء غسل المكثف 
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لوحة التحكم
خواص لوحة التحكم

الوصف

aزر تشغيل / إيقاف الطاقة

 للتشغيل وإيقاف التشغيل.الطاقةاضغط على زر • 

. (وقت التأخير إنتهى)Delay End لإلغاء تنشيط وظيفة الطاقةاضغط على زر • 

bمحدد البرنامج

تتوفر البرامج وفقاً لنوع القماش.• 

سيضيئ المصباح للإشارة إلى البرنامج المحدد.• 

cزر بدء/إيقاف مؤقت

 مؤقت هذا لبدء دورة تجفيف أو لإيقافها مؤقتاً.بدء/إيقاف مؤقتيسُتخدم الزر • 

، يتم فصل الطاقة تلقائياً بعد وقت محدد لأسباب تتعلق بالسلامة.إيقاف مؤقتعندما يكون الجهاز في وضع • 

dأزرار خيارات ووظائف إضافية / برامج إضافية

استخدم هذه الأزرار لتحديد الخيارات المطلوبة للبرنامج المحدد. لا تتوفر جميع الخيارات في كل برنامج.• 

التشغيل عن بعد

 في أي هاتف ذكي للتحكم في جهازك عن بعد.LG ThinQيمكنك استخدام تطبيق • 

.الوظائف الذكيةلاستخدام وظيفة البدء عن بعد، راجع • 

Wi-Fi(واي فاي) 

.LG ThinQ ثوانٍ لبدء توصيل الجهاز بتطبيق 3 لمدة  (وقت التأخير إنتهى)Delay Endاضغط مع الاستمرار على الزر • 

eشاشة الوقت والحالة

تعرض شاشة العرض الإعدادات، والوقت المتبقي المُقدر، والخيارات، ورسائل الحالة. عندما يتم تشغيل الجهاز، ستضيء الإعدادات • 
الافتراضية في شاشة العرض.
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التشغيل18

التحقق من ملصق العناية بالنسيج
ستوضح لك رموز ملصق العناية بالنسيج محتويات أقمشة ملابسك وطريقة 

تجفيفها.

الوصفالرمز

التجفيف

مجفف الملابس

الطبعة الدائمة / مقاوم الكرمشة

لطيف / غسيل ناعم

لا تستخدمي التنظيف الجاف

لا تجفف

تدفئة عالية

تدفئة متوسطة

تدفئة منخفضة

لا توجد تدفئة / هواء

الخط الجاف / التعليق الجاف

التنقيط الجاف

التجفيف على سطح مستوٍ

في الظل
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علا
يبر

ة

نظف فلتر الوبر وأفرغ خزان الماء.8

للمساعدة في الحد من تكون الروائح الكريهة، يمكن ترك باب المجفف 9
مفتوحًا أو مفتوحًا قليلاً لفترة قصيرة من الوقت إذا أمكن للمساعدة في 

تهوية الحلة بعد الاستخدام.

تحذير
لأسباب تتعلق بالسلامة، لا تسمح للأطفال أو الحيوانات بدخول الجهاز. قد • 

يتسبب ذلك في تلف أو إصابة.

ملاحظة
يحدث الجزء الأخير في دورة تجفيف الملابس بدون تسخين (دورة تبريد) • 

لضمان أن الملابس تم تركها في درجة حرارة تضمن عدم إتلافها.

قد يزيد كلاً من مناخ درجة الحرارة العالي وغرفة صغيرة من وقت • 
التجفيف بالإضافة إلى استهلاك الطاقة.

إعداد الملابس

ملاحظة
لأفضل أداء تجفيف ولأكثر كفاءة في استخدام الطاقة، لا تفرط في حمولة • 

الجهاز.

فحص الملابس قبل وضع الحمولة

تنبيه
تأكد من أن الملابس ليست عالقة بين الجهاز والباب، وإلا فقد تتلف الملابس • 

أثناء التجفيف.

لاحظ سعة التحميل القصوى على طاولة البرنامج لبرنامج التجفيف ذي • 
الصلة للحصول على أفضل نتائج التجفيف. يؤدي التحميل الزائد إلى نتيجة 

تجفيف رديئة ويسبب تجعدًا غير ضروري.

لا تقم بتحميل ملابس مبللة منقوعة في الجهاز. سوف يؤدي هذا الإجراء • 
إلى زيادة وقت التجفيف واستهلاك الطاقة. تأكد من تصفية الملابس جيدًا 

في الغسالة قبل وضعها في المجفف.

يمكن أن يتسبب تحميل الأقمشة المتنوعة في إطالة وقت التجفيف وتوقف • 
الوقت المتبقي على الشاشة مؤقتاً أثناء التجفيف النشط حتى يكون الوقت 

المتبقي الفعلي متطابقاً مع الوقت المعروض.

تأكد من تفريغ جميع الجيوب فقد تؤدي أشياء مثل المسامير، ومشابك • 
الشعر، وأعواد الثقاب، والأقلام، والعملات المعدنية، والمفاتيح إلى إحداث 

تلف في كل من الجهاز وملابسك.

قم بإزالة الأحزمة السائبة وأغلق السحابات، والخطافات، والسلاسل للتأكد • 
من أن هذه الأغراض لن تمزق الملابس الأخرى.

تصنيف الملابس
تعُد الملابس مزودة ببطاقات عناية بالغسيل الخاصة بها، ولذا يوصي بالتجفيف 

وفقاً لبطاقات العناية بالغسيل.
افرز الملابس حسب المقاس ونوع القماش ثم جهز الملابس وفقاً للرموز 

الموجودة على ملصقات العناية بالأقمشة.

الملابس الصوفية
. تأكد من  (الصوف)Woolقم بتجفيف الملابس الصوفية على برنامج • 

اتباع رموز ملصق العناية بالألياف أولاً. قد يتم تجفيف الصوف بالكامل 
في الدورة، لذا لا تقم بتكرار التجفيف. اسحب الملابس الصوفية إلى شكلها 

الأصلي وجففها على سطح مستوٍ.

المواد المنسوجة والمحيكة
يمكن أن تنكمش بعض الأغراض المنسوجة والمحيكة، وفقاً لجودتها.• 

ملابس غير قابلة للكي وأقمشة صناعية
يجب تجنب وضع كميات زائدة بالجهاز. وبمجرد توقف الجهاز، يجب • 

إخراج الملابس غير القابلة للكي لتقليل التجاعيد (الكرمشة).

ملابس الأطفال وقمصان النوم
تحقق دائمًا من بطاقات العناية بالقماش• 

الأغراض المطاطية والبلاستيكية
لا تجفف أي أغراض مصنوعة من مطاط أو بلاستيك أو تحتوي عليهما • 

مثل:

الأغطية الواقية، والمرايل، وأغطية الكراسي- 

الستائر ومفارش المائدة- 

سجاجيد الحمام- 

الأقمشة المصنوعة من الألياف الزجاجية
يجب عدم تجفف أغراض الأقمشة المصنوعة من الألياف الزجاجية في • 

الجهاز. يمكن أن تلتقط ملابسك جزيئات الزجاج المتروكة في الجهاز في 
وقتٍ لاحق في دورات لاحقة.
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التشغيل16

التشغيل

نظرة عامة على التشغيل
استخدام الجهاز

 دقائق لتهيئة حلة 5قبل الدورة الأولى، قم بضبط الجهاز على التجفيف لمدة 
الغسيل. افتح الباب بين عدد مرات التحميل في المرات الأولى القليلة التي 

تستخدم فيها الجهاز لتساعد في تبديد الروائح الكريهة من داخل الجهاز.
يجب مراقبة الأطفال حتى لا يتسلقوا داخل الأسطوانة.

تأكد من نظافة فلتر الوبر ودرج خزان الماء.1

افتح الباب وتأكد من نظافة فلتر الوبر. عندما يمتلئ الفلتر بالوبر، • 
ستكون أوقات التجفيف أطول من المعتاد.

اسحب درج خزان الماء للخارج وأفرغ الماء المكثف. عندما يمتلئ • 
خزان الماء، قد يتوقف الجهاز أثناء الدورة.

ملاحظة
 لإعلامك بأن خزان E رمز LEDفي بعض الحالات، قد تعرض نافذة • 

الماء ممتلئ. إذا حدث هذا، قم بتفريغ خزان الماء.

قم بتحميل الملابس في حوض الغسل بعد الفرز وأغلق الباب.2
ادفع الملابس بعمق في الحلة حتى تبقى الملابس بعيدة عن مانع • 

تسرب الباب. عندما تعلق الملابس بين الباب ومانع التسرب، فقد 
تتلف أثناء التجفيف.

يجب فرز الملابس حسب أنواع القماش ومستوى الجفاف.• 

يجب ربط جميع الخيوط وأحزمة الملابس المتصلة جيدًا وتثبيتها قبل • 
وضعها في الحلة.

 لتشغيل الجهاز.الطاقةاضغط فوق زر 3

 للإشارة إلى أن الجهاز الطاقةاعتمادًا على الطرازات، قد يضيء زر • 
جاهز للتجفيف.

اختر برنامج تجفيف عن طريق تدوير مقبض محدد البرنامج.4

 لبدء برنامج التجفيف الذي تريده.بدء/إيقاف مؤقتاضغط على زر 5
عندما تضغط على الزر، يقوم الجهاز بتهوية الجزء الداخلي من حلة • 

 ثوانٍ من أجل إعداد الجهاز لعملية التجفيف.10الغسيل لمدة 

ملاحظة
يقوم الجهاز بغسل الوبر الذي يتراكم على سطح المكثف باستخدام الماء • 

المتكثف من الملابس أثناء التشغيل تلقائياً.

قد يختلف عدد مرات تكرار مكثف التنظيف حسب الحجم وكمية الرطوبة • 
الأولية للملابس.

بعد انتهاء برنامج التجفيف، افتح الباب وقم بتفريغ الملابس.6

تنبيه
كن حذرًا! قد تظل حلة الغسيل من الداخل ساخنة.• 

 لإيقاف تشغيل الجهاز.الطاقةاضغط على الزر 7
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علا
يبر

ة

قم بربط المسمارين الذين قمت بإزالتهم مؤخرًا من الجهاز لرف التجميع.4

 بوصة 0.6استخدم المسامير الأربعة الموجودة في صندوق الملحقات [5
 ملم)] لتركيب غطاء الجزء الخلفي للغسالة ورف التجميع.16(

ستكون طريقة تركيب الجانب المقابل هي الطريقة نفسها.6

تركيب خرطوم التصريف الاختياري
عادةً، يتم ضخ الماء المكثف إلى درج خزان الماء حيث يتم تجميع الماء إلى 
أن يتم تفريغه يدوياً. يمكن أيضًا أن يتم تصريف الماء مباشرةً إلى أنابيب المياه، 
خاصةً عندما يتم وضع الجهاز أعلى الغسالة. باستخدام قطعة توصيل مرفقية 

 لخرطوم أنابيب التصريف، ببساطة قم بتغيير مسار الماء وإعادة Tأو قطعة 
توجيه مرفق الصرف الصحي كما هو موضح أدناه:

 من قطعة b وخرطوم خزان الماء aافصل غطاء إيقاف الإرجاع 1
.Tالتوصيل المرفقية أو قطعة 

 برأس قطعة التوصيل المرفقية أو aقم بتوصيل غطاء إيقاف الإرجاع 2
 بالجانب المقابل لقطعة c، ثم قم بتوصيل خرطوم التصريف Tقطعة 

.Tالتوصيل المرفقية أو قطعة 

تنبيه
إذا تم تركيب خرطوم التوصيل الاختياري بطريقة تؤدي إلى ثنيه أو • 

ضغطه، ربما لا يعمل التصريف جيدًا.

b

a

a

c
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التركيب14

.غير متوفرّ LG SIGNATUREالتجميع على الغسالة • 

رف التجميع
.LGلتجميع الجهاز، يلزم رف تجميع 

aالمجفف

b غسالة ملابس التحميل الأماميLG

 فقط. لا تحاول أن تضع LGقد يتم وضع الجهاز أعلى غسالة التحميل الأمامي 
الجهاز أعلى أي غسالة أخرى، حيث يمكن أن يؤدي إلى تلف أو إصابة أو تلف 

في الممتلكات.

طريقة التركيب

تحذير
لأسباب تتعلق بالسلامة، يجب تنفيذ إجراءات التركيب بواسطة اثنين أو • 

أكثر من موظفي الخدمة المؤهلين.

يؤدي وزن الجهاز وارتفاع التركيب إلى جعل إجراء التركيب محفوفاً • 
بالمخاطر بالنسبة لشخص واحد.

يمكن أن يسبب التركيب الخاطئ حوادث خطيرة.• 

لا تقم بالتشغيل إذا لم يتم وضع الجهاز بشكل صحيح.• 

ملاحظة
يجب محاذاة مجموعة التجميع حسب عمق الغسالة. (عندما تفتح الباب أو • 

لاع على معلومات أبعاد الغسالة على  تنظر إلى جانب الغسالة، يمكنك الاطِّ
الملصق.)

 في الجزء العلوي.550L أو 550R، يجب تجميعه مع النوع أبالنسبة لـ • 

 في الجزء 600L أو 600R، يجب أن يتم تجميعه مع النوع ببالنسبة لـ • 
العلوي.

عمق الغسالة 1*

.LGضع الجهاز على الجزء العلوي من غسالة التحميل الأمامي 1

قم بإزالة المسمارين من قاعدة الغطاء الخلفي من كل جانب.2

 وثقوب الغطاء الخلفي في خط.LGقم بمحاذاة ثقوب رف التجميع 3
 مم أو أقل599 مم أو أكثر و550في حالة أن يكون عمق الغسالة • 

 مم أو أقل650 مم أو أكثر و600في حالة أن يكون عمق الغسالة • 

 مع الجهازLGكيفية محاذاة مجموعة التجميع من 

النوع بالنوع أ

 مم650 11* العمق1 مم 600 مم599 11* العمق1 مم 550
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 المثبَّت بين الباب dقم بفك ثلاثة مسامير من مجموعة قفل الباب 3
والمفصلة، ثم قم بفك المسار المثبَّت بخطاف الباب.

 ، ثم أحكم d ومجموعة قفل الباب cبدِّل موضع مجموعة المفصلات 4
ربط المسامير بترتيب عكسي.

 2أحكم ربط المسامير في مواضعها الصحيحة حسب الخطوات من • 
.4إلى 

 من إطار الجهاز عن طريق فك اثنين من المسامير، eقم بفك قفل الباب 5
ثم قم بتجميعه عكس الاتجاه.

قم بفك المسمارين الزخرفيين من إطار الجهاز عن طريق، ثم قم 6
بتجميعهما عكس الاتجاه.

، وتأكد 1قم بتركيب الباب باستخدام المسامير التي تم فكها في الخطوة 7
أن الباب يغلق جيدًا.

ملاحظة
إذا قمت بنقل الباب إلى الجهة المقابلة، فقم بلصق الملصق • 

)MEZ68823002 المرفق مع الدليل على زجاج الباب، وهو المكان (
الذي يتواجد فيه المقبض.

تعليمات رف التجميع
 وتثبيته بأمان باستخدام LGيمكن وضع الجهاز أعلى غسالة التحميل الأمامي 

رف التجميع. ويجب أن يتم القيام بهذا التركيب من قبل موظفي خدمة مؤهلين 
لضمان أنه تم التركيب بشكل صحيح.

سيضمن لك الموظفون المؤهلون أن لديك رف التجميع الصحيح المناسب 
 الخاصة بك وسيضمنون أنه تم تثبيتها LGلطراز غسالة التحميل الأمامي 

بقوة. لهذه الأسباب، يعُد قيام الخبير بالتركيب أمرًا ضرورياً.

ملاحظة
لا تبُاع بعض الطرز مع جميع الملحقات المتاحة، فقد تحتاج إلى شراء • 

 أولاً إذا لم تكن متوفرة مع الطراز الخاص LGمجموعة رف التجميع من 
 أو LG Electronicsبك. يرُجى الاتصال بمركز معلومات عملاء 

 للشراء.http://www.lg.com على LGزيارة موقع ويب 
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التركيب12

يتعين توصيل الجهاز بمقبس مؤرض وفقاً للوائح توصيل الأسلاك • 
الكهربائية الحالية.

يجب وضع الجهاز في مكان قريب من مقبس المنفذ بحيث يمكن الوصول • 
إلى القابس بسهولة.

 متر من كلا جانبي الجهاز.1.5يجب أن يكون مقبس المنفذ بطول • 

ملاحظة
قم دائمًا بفصل الجهاز بعد الاستخدام.• 

ضبط مستوى الجهاز
التحقق من ضبط المستوى

يقوم ضبط مستوى الجهاز بمنع الضوضاء غير الضرورية والاهتزاز. تحقق 
من كون المستوى مناسباً بعد التركيب.

في حالة تأرجح الجهاز عند الضغط على اللوحة العلوية للجهاز بشكل • 
قطري، قم بتعديل الأقدام مرة أخرى.

ملاحظة
يمكن أن تحُدث الأرضيات الخشبية أو المعلقة اهتزازًا عنيفاً وعدم اتزان. • 

تعزيز الأرضيات الخشبية أو تثبيتها قد يؤدي إلى إيقاف أو تقليل الضوضاء 
الشديدة أو الاهتزاز.

لا تقم بتركيب الجهاز على أي سطح أو حامل أو قاعدة مرتفعة، يمكنها أن • 
تصبح غير ملائمة وتؤدي إلى الإصابات الخطيرة والأضرار.

ضبط وتسوية الجهاز
عندما يكون الجهاز في مستوى غير مناسب، أدر أقدام الاستواء القابلة للضبط 

حتى يكف الجهاز عن التأرجح.

أدر أقدام الاستواء القابلة للضبط في اتجاه عقارب الساعة لترفعها أو أدرها • 
في اتجاه عكس عقارب الساعة لتخفضها من الأمام إلى الخلف، ومن جانب 

إلى جانب، ومن زاوية إلى زاوية.

نقل الباب إلى الجهة المقابلة
يمكنك نقل الباب إلى الجهة المقابلة حسب الراحة في الاستخدام.

تحذير
يجب عدم نقل الباب في الجهة المقابلة إذا كان هذا الجهاز موضوعًا أعلى • 

الغسالة.

قبل فك مسامير المفصلة، اطلب من أحد الأشخاص سند الباب حتى لا يسقط • 
الباب على الأرض بسبب وزن الباب.

لدواعي السلامة، يجب أن يقوم بهذا الأمر شخصان أو أكثر للحفاظ على • 
الباب.

ملاحظة
يختلف شكل المسامير، ويجب استخدام المسامير بالطريقة التي تناسب • 

وضع التركيب. تأكد من اختيار المسمار المناسب قبل إحكام الربط.

. وبعد فك aافتح الباب، وفك اثنين من المسامير من مفصلة الباب 1
 بحيث يكون bالمسامير، ضع الباب على الأرض بعناية من الخزانة 

الجانب الأمامي مواجهًا للأرض.

تحذير
قم بفك المسمار السفلي أولاً، ويجب الحذر من سقوط الباب على الأرض • 

وتلفه بسبب وزنه.

 من الباب.cقم بفك المسامير الثمانية الموجودة على مجموعة المفصلة 2
توجد ستة مسامير في الأمام واثنين على الجانب.• 
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11 التركيب

علا
يبر

ة

التركيب الموقع المتطلبات
عند تركيب الجهاز، تحقق من المعلومات التالية للتأكد من أن الجهاز قد تم 

تركيبه في مكان صحيح.

مكان التركيب

تحذير
لا تقم بتركيب الجهاز بالقرب من مصدر حرارة. يجب أن تكون التهوية • 

جيدة في الجزء الخلفي للجهاز. قد ينتج عن الفشل في اتباع هذه التعليمات 
حدوث مشكلات.

لم يتم تصميم الجهاز للاستخدام البحري أو للاستخدام في التركيب المحمول • 
مثل القوافل والطائرات وما إلى ذلك.

لا تقم بتركيب الجهاز كجهاز مدمج. إنه ليس مناسب للغرض المدمج.• 

ملاحظة
للحصول على أداء تجفيف أفضل، اجعل الجزء الخلفي للجهاز بعيدًا عن • 

الحائط.

تأكد أن الموقع الذي سيتم تركيب الجهاز فيه يلبي الحد الأدنى من شروط • 
الخلوص.

قم بتركيب الجهاز على أرضية صلبة ومسطحة. المنحدر المسموح به تحت • 
.1الجهاز بأكمله يكون بزاوية درجة 

لا تحاول أبدًا تصحيح أي عدم استواء في الأرضية باستخدام قطع من • 
الخشب أو الورق المقوى أو مواد مشابهة تحت الجهاز.

قم بتركيب الجهاز في مكان يسهل فيه الوصول إلى مهندسي الخدمة في • 
حالة حدوث عطل.

لا تقم بتركيب الجهاز بجوار الأجهزة ذات درجة الحرارة المرتفعة مثل • 
الثلاجة أو الفرن أو الموقد، وما إلى ذلك. فقد يتسبب ذلك في ضعف أداء 

التجفيف وتأخير مدة البرنامج. كما أنه يؤثر سلباً على الأداء السليم 
للضاغط.

لا تقم بتركيب الجهاز في مكان يوجد به خطر التعرض للصقيع والغبار. • 
قد لا يكون الجهاز قادرًا على العمل بشكل صحيح أو قد يتلف بسبب تجمد 

الماء المكثف في خرطوم التجفيف والمضخة.

بعد تركيب الجهاز، قم بضبط جميع الأقدام الأربعة باستخدام مفتاح ربط • 
 مم تقريباً بين أعلى الجهاز وأسفل 20لضمان ثبات الجهاز وترك مساحة 

أي سطح فوقه.

التهوية
القبو أو تحت العداد• 

تأكد من عدم إعاقة السجاد أو البسُطُ أو ما إلى ذلك لدوران الهواء حول - 
الجهاز.

تجفيف• 

يجب أن يكون للخزانة فتحتان (مائلتان)، وكل واحدة منها بها مساحة - 
 سم من أسفل وأعلى الباب.8وتكون موجودة على بعد 2 سم387

درجة الحرارة المحيطة
لا تركب الجهاز في غرف يمكن أن تصل درجة حرارتها إلى التجمد، حيث • 

يمكن أن تنفجر الخراطيم المتجمدة تحت الضغط. يمكن أن تقل كفاءة وحدة 
التحكم الإلكترونية في ظل درجات الحرارة الأقل من درجة التجمد.

ملاحظة
في حالة الحصول على الجهاز في الشتاء وكانت درجات الحرارة أقل من • 

درجة التجمد، فضع الجهاز في درجة حرارة الغرفة لبضع ساعات قبل 
تشغيله.

 درجة مئوية.23يعمل الجهاز بشكل أفضل عند درجة حرارة الغرفة • 

التوصيلات الكهربائية
لا تستخدم سلك إطالة ولا محولاً مزدوجًا.• 

لا تزد الحمل على مأخذ الطاقة باستخدام أكثر من جهاز.• 

A100مم 

B20مم 

A BB
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الأبعاد (ملم)الفهرس
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علا
يبر

ة

ملاحظة
تختلف الملحقات المرفقة تبعاً للموديل الذي اشتريته.• 

المواصفات
).A-Z) أو (0-9العلامة (العلامات) النجمية تعني الطراز المتغير ويمكن أن يكون (

الأبعاد (ملم)

رف التجميع

القيمةالوصف

RH90V9PV8N / RH90V3AV0Nالطراز

 هرتز50 فولت تقريباً، 240-220مصدر الطاقة

 كجم56وزن المنتج

 درجة مئوية35 – 5درجة الحرارة المسموح بها

الأبعاد (ملم)الفهرس

W600

H850

D660

D'615

W

D’

D’’

D

H
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التركيب8

التركيب

الأجزاء والمواصفات

ملاحظة
يمكن تغيير الشكل والمواصفات دون إخطار لتحسين جودة الجهاز.• 

الشكل الأمامي

الملحقات المتوفرة
 للشراء.http://www.lg.com على LG أو قم بزيارة موقع LG Electronicsالرجاء الاتصال بمركز معلومات عملاء 

aدرج خزان الماء 
bلوحة التحكم 
cالباب 
dأنبوب التصريف 

حامل خرطوم التصريفخرطوم تصريف الماء المكثف

رف التجفيفدعامة مرفقية لتثبيت خرطوم التصريف
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ة

تخلص من جميع مواد التعبئة (مثل أكياس البلاستيك ومادة الستايروفوم) بعيدًا عن متناول الأطفال، إذ • 
يمكن لمواد التغليف أن تسبب الاختناق.

قم بإزالة الباب قبل التخلص من هذا الجهاز تفادياً لخطر احتباس الأطفال أو الحيوانات الصغيرة بداخله.• 

المحافظة على البيئة
التخلص من الأجهزة القديمة الخاصة بك

التخلص من مواد التعبئة
تخلص من مخلفات التعبئة طبقاً الرموز الخاصة إعادة التدوير حسب أنواع المواد. ضع مخلفات التعبئة • 

في الحاويات الخاصة بها لإعادة تدويرها.

يحتوي هذا المجفف على غازات تبريد
R290 (GWP: 3) : 0.145.كجم مغلقة بإحكام 

يجب التخلص من جميع المنتجات الكهربية والإلكترونية بشكل منفصل عن جدول نفايات • 
البلدية عبر مرافق تجميع مخصصة تعينها الحكومة أو السلطات المحلية.

سيساعد التخلص من جهازك القديم بشكل صحيح في الحد من التبعات السلبية المحتملة • 
للبيئة وصحة الإنسان.

للحصول على مزيد من المعلومات التفصيلية حول التخلص من الجهاز القديم، يرُجى • 
الاتصال بمكتب المدينة أو خدمة التخلص من النفايات أو المتجر الذي ابتعت منه المنتج.
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إرشادات السلامة6

حافظ على المنطقة الموجودة أسفل الجهاز وحوله خالية من المواد القابلة للاحتراق مثل الكتان، والورق، • 
وقطع القماش، والمواد الكيميائية، وما إلى ذلك.

لا تضع الحيوانات الأليفة أو أي حيوانات أخرى داخل الجهاز.• 
لا تترك باب الجهاز مفتوحًا. حيث يمكن أن يتعلق الأطفال بالباب أو يزحفوا إلى داخل الجهاز، مما قد • 

يسبب التلف أو التعرض للإصابة.
لا تقترب أبدًا من الجهاز في أثناء تشغيله. انتظر حتى يتوقف حوض الغسل تمامًا.• 
لا تضع أو تغسل أو تجفف الأغراض النظيفة، أو المغسولة، أو المنقوعة، أو الملطخة بالمواد المتفجرة أو • 

القابلة للاحتراق (مثل الشمع، والبنزين، والطلاء، والجازولين، ومزيل الشحوم، ومذيبات التنظيف الجاف، 
والكيروسين، والزيوت النباتية، وزيوت الطهي، وما إلى ذلك.). حيث يمكن أن يتسبب الاستخدام غير 

السليم في نشوب حريق أو وقوع انفجار.
 لمعلومات العملاء.LG Electronicsفي حال حدوث فيضان، افصل مقبس الطاقة واتصل بمركز • 
لا تضغط على باب الجهاز للأسفل عندما يكون باب الجهاز مفتوحًا.• 
لا تستخدم غازًا قابلاً للاشتعال أو مواد قابلة للاحتراق (البنزين، والجازولين، وسائل تخفيف الدهان • 

"التنر"، والمواد البترولية، والكحول، وما إلى ذلك) بالقرب من الجهاز.
لا يمكنك استخدام خرطوم التصريف أو خرطوم الإدخال في حالة تجمدهما خلال فصل الشتاء إلا بعد • 

الذوبان باستخدام الجهاز.
احفظ جميع منظفات الغسيل، والمواد المنعمة، والمبيضات بعيدًا عن متناول الأطفال.• 
تجنب لمس قابس الطاقة أو عناصر التحكم في الجهاز بيدين مبتلتين.• 
احرص على عدم ثني كابل الطاقة بشكل مفرط أو وضع شيء ثقيل عليه.• 

الصيانة
قم بإزالة أي رطوبة أو غبار من قابس الطاقة قبل إحكام توصيله بمأخذ تيار.• 
افصل الطاقة عن الجهاز قبل تنظيفه. لا يؤدي ضبط عناصر التحكم إلى إيقاف أو إلى وضع الاستعداد • 

إلى فصل الطاقة عن هذا الجهاز.
لا تقم أبدًا بفصل الطاقة عن الجهاز من خلال شد كابل الطاقة. احرص دائمًا على الإمساك بإحكام بمقبس • 

الطاقة وجذبه من مأخذ التيار في وضعية مستقيمة.
لا تقم برش الماء داخل الجهاز أو خارجه لتنظيفه.• 

التخلص
قبل التخلص من جهاز قديم، قم بفصله. اقطع كابل الطاقة الموجود خلف الجهاز مباشرةً لمنع سوء • 

استخدامه.
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التركيب
تأكد من تركيب الجهاز، وتأريضه، وضبطه بشكل صحيح، عن طريق موظفي الخدمة المؤهلين وفقاً • 

لتعليمات التركيب.
لا تحاول أبدًا تشغيل هذا الجهاز إذا كان تالفاً، أو به عطل، أو مفككًا بشكل جزئي، أو به أجزاء مفقودة أو • 

محطمة، بما في ذلك سلك أو قابس تالف.
عند نقل هذا الجهاز ، ينبغي توفر شخصين أو أكثر للإمساك به بإحكام.• 
تجنب تركيب الجهاز في أماكن الرطوبة والغبار. تجنب تركيب أو تخزين الجهاز في الهواء الطلق أو في • 

مساحة معرضة للتأثيرات الجوية كضوء الشمس المباشر أو الرياح أو المطر أو درجات الحرارة دون 
درجة التجمد.

أحكم ربط خرطوم التصريف لتجنب فصله.• 
في حالة تلف سلك الطاقة أو ارتخاء فتحة المقبس، لا تستخدم سلك الطاقة واتصل بمركز خدمة معتمد.• 
لا تقم بتوصيل مقابس متعددة أو كبل تمديد للطاقة أو محول بهذا الجهاز.• 
لا يجب تنظيف الأغراض مثل المطاط الرغوي (رغوة مطاطية) أو قباّعات الاستحمام أو المنسوجات • 

المضادة للمياه أو الأغراض والملابس المدعومة بالمطاط أو الوسائد المزودة بحشيات المطاط الرغوي 
في الجهاز.

يجب عدم تركيب هذا الجهاز خلف باب قابل للقفل، أو باب منزلق، أو باب مزود بمفصلة على الجانب • 
المقابل للجهاز، حيث يؤدي هذا إلى إعاقة فتح باب الجهاز بالكامل.

يجب تأريض هذا الجهاز. في حالة حدوث أي خلل أو عطل، سيحد التأريض من خطر التعرض لصدمة • 
كهربائية من خلال توفير مسار أقل مقاومة للتيار الكهربائي.

يأتي هذا الجهاز مزودًا بسلك طاقة يحتوي على موصل تأريض للجهاز وقابس طاقة بوصلة تأريض. يجب • 
توصيل قابس الطاقة بمقبس تيار مناسب مثبت ومؤرض وفقاً لجميع القوانين واللوائح المحلية.

يمكن أن يؤدي التوصيل غير المناسب لموصل تأريض للجهاز إلى خطر التعرض لصدمة كهربائية. • 
استشر كهربائياً أو موظف خدمة مؤهلاً إذا كان لديك أي شك حول ما إذا كان الجهاز مؤرضًا بشكل صحيح 

أم لا.
لا تقم بتعديل قابس الطاقة المتوفر مع الجهاز. إذا لم يكن القابس مناسباً لمأخذ التيار، فيمكنك تثبيت مأخذ • 

تيار مناسب من خلال كهربائي مؤهل.

التشغيل
لا تحاول فصل أي لوح من الألواح أو فك الجهاز. لا تستخدم أي أدوات حادة على لوحة التحكم لتشغيل • 

الجهاز.
تجنب إصلاح أو استبدال أي جزء من الجهاز بنفسك. يجب إجراء جميع التصليحات والخدمة من خلال • 

موظف خدمة مؤهل إلا إذا أوصى دليل المالك الحالي بغير ذلك بشكل محدد. استخدم فقط أجزاء المصنع 
المعتمدة.
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إرشادات السلامة4

الإشراف والإرشادات لهم فيما يتعلق باستخدام الجهاز بطريقة آمنة وفهم المخاطر التي ينطوي عليها. 
يجب ألا يعبث الأطفال بالجهاز. يجب عدم قيام الأطفال بأعمال التنظيف وصيانة المستخدم دون إشراف.

 سنوات بعيدين عن الجهاز إلا في حالة وجود إشراف مستمر عليهم.3يجب أن يظل الأطفال الأقل من • 
لا تجفف الأغراض غير المغسولة في الجهاز.• 
يجب استخدام المواد المنعمة للقماش أو المنتجات المشابهة كما هو محدد بتعليمات المواد المنعمة للقماش.• 
أفرغ جميع الأغراض من الجيوب مثل القداحات والثقاب.• 
لا توقف أبدًا الجهاز قبل انتهاء دورة التجفيف ما لم يتم إزالة جميع الأغراض بسرعة ونشرها بحيث تتبدد • 

الحرارة.
لا يتم استخدام الجهاز في حالة استعمال المواد الكيميائية الصناعية في التنظيف.• 
يجب أن تغسل الأغراض المتسخة بمواد مثل زيوت الطهي، والزيوت النباتية، والأسيتون، والكحول، • 

والبنزين، والكيروسين، ومزيلات البقع، وزيت التربنتين، والشمع، ومزيلات الشمع، في ماء ساخن مع 
كمية إضافية من المنظف قبل تجفيفها في الجهاز.

لا تشرب الماء المكثف فقد يؤدي شربها إلى الإصابة بالأمراض التي تنقلها الأغذية.• 
في حالة تلف سلك الإمداد بالتيار الكهربائي، يجب استبداله من الشركة المصنعة أو من وكلاء الخدمة • 

التابعين لها أو من قبل شخص يتمتع بكفاءة مماثلة وذلك تجنباً لحدوث أي خطر.
يلزم أن يتم تنظيف فلاتر الوبر بشكل متكرر.• 
يجب عدم السماح للوبر بالتجمع حول الجهاز.• 
لا تقم برش سائل التنظيف الجاف مباشرة في الجهاز أو تستخدم الجهاز في تجفيف الملابس التي بها آثار • 

لسائل التنظيف الجاف.
لا تقم بتجفيف الملابس الملوثة ببقع لمواد زيتية. لا يمكن التخلص نهائياً من البقع الناتجة عن مواد زيتية • 

(بما فيها زيوت الطعام) حتى بعد أن يتم غسلها بالماء.
لا ينبغي إمداد الجهاز بالطاقة عن طريق جهاز فصل ووصل خارجي، مثل المؤقت، أو توصيله بدائرة • 

كهربائية يتم تشغيلها وإيقاف تشغيلها بواسطة أداة.
أخرج الملابس من الجهاز فورًا عند اكتمال عملية التجفيف أو عند فصل الطاقة عن الجهاز أثناء عملية • 

التجفيف. قد يتسبب ترك الملابس التي تم تجفيفها في الجهاز دون مراقبة في حدوث حريق. أخرج الملابس 
فورًا بعد تجفيفها، ثم قم بتعليقها أو ضع الملابس على سطح مستو لتجف.

هذا الجهاز غير مخصص إلا للاستخدام في الأغراض المنزلية فقط.• 

السعة القصوى
. كجم (جاف)9السعة القصوى في بعض الدورات للملابس الجافة التي يجب غسلها هي • 
قد تختلف السعة القصوى الموصي بها لكل برنامج تجفيف. للحصول على نتائج تجفيف جيدة، يرُجى • 

 للحصول على مزيد من التفاصيل.التشغيل في فصل جدول البرامجالرجوع إلى 
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3 إرشادات السلامة

علا
يبر

ة

إرشادات السلامة

اقرأ جميع الإرشادات قبل الاستخدام
يتمثل الغرض من إرشادات السلامة التالية في الحيلولة دون وقوع المخاطر غير المتوقعة أو الأضرار 

الناجمة عن التشغيل غير الآمن أو غير الصحيح للمنتج. يتم تقسيم الإرشادات إلى "تحذير" و"تنبيه" على 
النحو الموضح أدناه.

رسائل السلامة

تحذير

تحذير
لتقليل مخاطر وقوع انفجار، أو نشوب حريق، أو حدوث وفاة، أو التعرض لصدمة كهربية، أو حدوث إصابة، 

أو حروق للأشخاص عند استخدام المنتج، يجب اتباع احتياطات السلامة الأساسية، بما فيها ما يلي.

السلامة الفنية

حافظ على خلو فتحات التهوية الموجودة على الغلاف الخارجي أو بالهيكل المدمج للجهاز، من العوائق. • 
في حالة عدم القيام بذلك، قد يؤدي إلى نشوب حريق.

، وهو عبارة عن غاز تبريد صديق للبيئة وغير قابل للاشتعال. لا تتلف R290يحتوي هذا الجهاز على • 
دائرة غاز التبريد، ابعد كل مصادر اللهب والإشعال المفتوحة عن الجهاز.

 سنوات وأكثر والأشخاص ذوي 8يمكن استخدام هذا الجهاز من قِبل الأطفال الذين تتراوح أعمارهم بين • 
القدرات الجسدية أو الحسية أو العقلية المنخفضة أو الذين يفتقرون إلى الخبرة والمعرفة إذا ما تم توفير 

يتم عرض هذا الرمز للإشارة إلى الأمور وعمليات التشغيل التي يمكن أن تسبب مخاطر، 
فاحرص على قراءة الجزء الذي يحمل هذا الرمز بعناية واتبع الإرشادات لتجنب المخاطر.

تحذير
يشير هذا إلى أن عدم اتباع الإرشادات قد يسبب وقوع إصابة خطيرة أو الوفاة.

تنبيه
يشير هذا إلى أن عدم اتباع الإرشادات قد يتسبب في وقوع إصابة طفيفة أو تلف الجهاز.

تحذير - لتجنب الحريق
مخاطر الحريق والمواد القابلة للاشتعال
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قد يحتوي هذا الدليل على صور أو محتوى يختلف عن الطراز جدول المحتويات
الذي قمت بشرائه.

يخضع هذا الدليل للمراجعة من الشركة المصنعّة.
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دليل المالك

المجفف
قبل البدء في تركيب الجهاز، اقرأ هذه التعليمات بعناية. حيث سيبسط ذلك عملية التركيب 

ويضمن تركيب الجهاز بشكل صحيح وآمن. واحتفظ بهذه التعليمات بالقرب من المنتج بعد 
التركيب للرجوع إليها في المستقبل.

العربية
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